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SOVYETLER BIRLiGi DONEMINDE KIRGIZISTAN’DA
FOLKLOR CALISMALARINDA iDEOLOJIiK YAKLASIMLAR: ER
SOLTONOY DESTANI ORNEGI

Mehmet CERIBAS®

OZET

19. ylizyilda ortaya ¢ikan romantizm hareketiyle uluslasmanin bir
araci olarak gorllen folklor Urunleri, siyasi birligini saglayamamis
utlkeler tarafindan distan gelecek ayristirici akimlara kars: kalkan
gorevini gdérmuUstir. Nazizm, Sosyalizm ve Komunizm gibi tek parti
sistemine dayanan ve ifade 6zgurligiiniin olmadig siyasi akimlar ise
halka wulasabilecekleri buttin iletisim kanallarindan propaganda
amaciyla yararlanmak istemisler; bu akimlar doénemin iletisim
araclarindan sayilan folklor tirtinlerine de bu baglamda 6nemli gérevler
yuklemislerdir. Bu goérevlerden biri, halkin deger yargilarini anlamaya
ve bu deger yargilar: izerinde politikalar gelistirmeye yonelikken, digeri
de gelistirilen bu politikalarla halkin deger yargilar1 tizerinde oynama
yaparak halkla rejim arasinda uyum saglamak, daha acik bir ifade ile
halki rejimin amaclar dogrultusunda bicimlendirerek ferdin kendisi
olmasini degil “rejimin adami” olmasini saglamaktir.

Folkloru ideolojik amaclar dogrultusunda kullanan akimlardan
biri olan Sosyalizm, emperyalist amagclarla isgal ettigi ulke
vatandaslarini sistemle uyumlu hale getirmek icin folklor tirlinlerinden
cok sik yararlanmustir. Ozellikle sézlii kultiiriin hakim oldugu Turk
boylarinda romantik ve milliyetci Ogelerle stisli destan turd, savas
doneminde milliyetciligin dozunu artirmak icin kullanirken, olagan
donemlerde proletarya sinifinin sézctliigline burtindirilmustir. Bu tip
calismalar atli-gbcebe Ozelliklerini yakin zamana kadar strdlren ve
destan tUrtGne 6zel bir ilginin oldugu Kirgiz Turkleri Uzerinde de
denenmistir. Bu calismada Kirgiz Turklerinin Er Soltonoy Destani
orneginden yola c¢ikarak destan tlrd TUzerinde yapilan ideolojik
tahrifatlar tizerinde durulacaktir.

Anahtar Kavramlar: Folklor ve Ideoloji, Sovyet Rejimi, Kirgiz
Turkleri, Kahramanlik Destanlari.

IDEOLOGICAL APPROACHES OF FOLKLORE STUDIES IN
KYRGYZSTAN ON THE SOVIET UNION PERIOD:
ERSOLTONOY EPIC EXAMPLE

ABSTRACT

Folklore, emerged in the 19th century with the romance
movement as a tool of nationalizm, acted as shield aganist
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discriminative movements in the countries which weren’t able to
achieve political unity. Political movement, which doesn’t consist
freedom of expression and based on single party system like socialism,
nazism and communism, wanted to take advantage of all
communication channels for propaganda purpose. These movements
imposed important folklore products which was considered as a means
of communication and interaction. One of these is to understand the
judgements values and develop policies on this judgements, other is to
ensure harmony between the regime and people-more clearly by
formatting fort he purpose of regime.

Socialism which is of the movements using folklore for the
ideological purpose have benefited from folklore to make people of
occupied countries for he emperialist purpose compatible. Epic type,
decorated with elements of romantics and nationalism, is used to
increase nationalism by the Turks tribes where oral culture is dominant
during the war period at ordinary times has taken spokemanship of
proletariat class. Such work has been tested on the Kyrgyz Turks which
were nomadic horseman and interested in the type of epic proceeding
from Er Soltonoy’s of Kyrgyz Turks.

Key Words: Folklore and Ideology, Soviet Union, Kyrgyz Turks,
Heroic Epics.

Giris

Cografi kesifler, Avrupa’yr sadece iktisadi anlamda etkilemez, Avrupa’nin siyasal ve
diistinsel doniisiimiinde de 6nemli roller tstlenir. Bu kesifler, Amerika ve Afrika yerlilerini taniyan
Avrupa burjuvazisinde zamanla “soylu vahsi” kavramina kars1 ilgiyi artirdigr gibi kendi kokleri
konusunda da merak duygusunu tetikler'. Bu durumun tabii bir neticesi olarak Avrupa kiiltiirii ile
ilkel-vahsilerin kiiltiirii {izerinde karsilastirma calismalar1 baglar. Bu ¢alismalar ve vahsi insan
tutkusu aydinlanma dénemi diistniirlerinin giiglii elestirisi ile karsilasir. Bu elestirilerin ¢ok
yogunlastigi donemde Ingiltere’de klasiklerin akilci, kuralci ve sikict baglarma karst isyan
temelinde romantizm akimi ortaya ¢ikar. Akim buradan Almanya’ya, sonra da Fransa’ya ve tim
Avrupa’ya2 yayilir; resim, mimari ve edebiyat gibi sanat alanlarinda yeni anlayislarin dogmasina
sebep olur”,

Romantik akimin tesiri ile Avrupa’da baslayan “soylu vahsi” tutkusu zamanla ulusun
gecmisine donme, yeni bir edebiyat icin ge¢cmisten yararlanma diisiincesine doniisiir. Bu baglamda
akim, Almanya’da tamamen aydinlanma diisiincesinin antitezi bir hal alir®. Alman filozof Herder
ve Grimm kardeslerin oOnderliginde romantik milliyetci esaslhi folklor caligmalar1* Alman
edebiyatin1 Eski Yunan, Latin ve Fransiz taklitgiliginden korumak ve aydmlanma filozoflarinin
halk kiiltiirlinii kiigiimseyen tavirlarina karsi tezler tiretmek seklinde gelisir. Herder, bir edebiyatin
orijinal olmasini yabanci etkisinden ne kadar uzak olduguyla izah ederek, Almanlarin bu anlamda

1 Ozkul Cobanoglu, Halkbilimi Kuramlari ve Arastirma Yontemleri Tarihine Giris, Ak¢ag Yay., Ank., 1999, s.72;
M. Ocal Oguz, “Somut Olmayan Kiiltiirel Miras ve Kiiltiirel ifade Cesitliligi”, Milli Folklor, 2009, Y.21, S.82, s.7; M.
Ocal Oguz, “Tiirkiye’de Mit ve Masal Calismalar1 veya Bir Olumsuzlama ve Tek-Tiplestirme Oykiisii”, Milli Folklor,
2010, Y.22, S.85,5.37.

2 Ozkul Cobanoglu, age, s.73-76.

® Ozkul Cobanoglu, age, 5.78.

* Volkan Ozteke, Pertev Naili Boratav’in ve ilhan Basgoz’iin Tiirk Kiiltiirii Uzerine Olan Arastirmalarinin Sosyal
Antropoloji Acsindan Karsilastirmah incelemesi, Yayimlanmamis Doktora Tezi, Ankara Universitesi, Sosyal
Bilimler Enstitiisii, Ank., 2010, s.8-11; Ozkul Cobanoglu, age, s.78.
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kendi sade ve zengin dilini kullanarak ancak “ortak ulus ruhunu” yakalayabilecegini ortaya
koymaya calisir’.

Diger Avrupa iilkelerinde oldugu gibi Rusya’da da folklor ¢aligmalari romantik akimin tesiri
ile gelismistir. Alman romantikleriyle temas kuran Rus folklorcular, edebiyat ve sanat erbaplari,
ilmi disiplini ve metodu Almanlardan Ogrenmistir. Bu anlamda Grimm kardesleri taniyan
Kreyevski kardesler, 1831 yilinda yayimladiklar1 Rus Halk Tiirkiileri kiilliyat1 ile akima onciiliik
etmislerdir®. Rus romantiklerinin giristigi Rus dilini bir sanat dili haline getirme ¢abasi Puskin ile
gii¢ kazanir. Puskin’e daha sonra Lernokof, Gogol, Dostoyevski, Tolstoy gibi yazarlar da katilir’.

19. yiizyilin ortalarinda Carlik Rusya tarafindan isgal edilen Tiirkistan cografyasi, milliyetler
politikas1 temelinde “uluslasgtrma” “yerlilestirme (korenizatsiya)”, modernizasyon”, self-
determinasyon, yakmlastirma (sblizhenie)” ve kaynastirma (sliianiie)” gibi politik siiregleri
yagamiglardir. Bu dogrultuda bolge halkinin Ruslara ve Hristiyanliga isindirilmas i¢in biiyiik
Slgiide dil, edebiyat, folklor ve etnografya gibi alanlarda mesai sarf edilmistir®. Séz konusu
topluluklarin hayat tarzlar1 ve inang sistemleri sozlii gelenekte yasadigi i¢in ¢caligmalar daha ¢ok bu
sahalarda yapilmustir®.

Romantik milliyet¢ilik akimi ile baslayan Rus folklor ¢alismalar1 daha sonraki donemlerde
farkli siyasi akimlarin etkisiyle geliserek devam eder’®. Carlik Rusya’sinin yikilmasiyla birlikte
ortaya ¢ikan Bolsevik Rusya da folklordan ideolojinin propagandasini yapmak amaciyla sik sik
yararlanir. Folklor, Bolsevikler i¢in Rus ulusal kimligi olusturma amacindan Oteye gegerek
bolgedeki biitiin topluluklar1 “Sovyet insan tipi” etrafinda birlestirme amacina hizmet etmeye
bagslar. Bu yeni insan tipinin dili Rusga, dini ateizm, ulusu da Sovyetler olacaktir.

Tirkistan’in Ruslar tarafindan isgaliyle birlikte devlet adina boélgeye akademisyenler,
subaylar, 6gretmenler ve seyyahlar gonderilmeye baslanir. Tiirk boylarinin tarihi, cografyasi,
folkloru hakkinda arastirmalar ve derlemeler yapan bu kisiler, elde ettikleri neticeleri rapor haline
getirerek Rus hiikiimetine iletirler ve bdylece bolgede Rus hakimiyetinin pekistirilmesini temine
caligirlar.

S6z konusu arastirmalar Tirkistan sahasi Tiirk boylarinda oldugu gibi Kirgiz Tiirklerinin
folkloru hakkinda yapilan ilk calismalarin da ortaya c¢ikmasmm saglamustir™. Bu anlamda ilk
calismalar Kirgiz Tirklerinin sozlii edebiyatinin en karakteristik tiirii olan destan iizerine
yapilmaya baslanmistir. Merkezden gonderilen ilim adami ve subaylar bolgede arastirmalar
yapmiglar, Manas Destani’nin ¢esitli varyantlarimt yaziya gecirmislerdir. Kazak Tiirkii Cokan
Velihanov’la baslayan bu arastirmalar Radloff, Kayum Miftakov, Kalim Rahmatullin gibi
aragtirmacilarla devam etmistir'?.

® Ozkul Cobanoglu, age, 5.79.

® Felix J. Oinas, “Rusya’da Folklor Faaliyetleri”, (¢ev. Umay Giinay), Diinya Halkbilimi Calismalar1 Tarihi (hzl. Giilin
Ogiit Eker, M. Ocal Oguz, Nebi Ozdemir), Milli Folklor Yay., Ank, 2003, 5.109; Ozkul Cobanoglu, age, s.167.

" Suzan Uluoglu, “Rus Folklor Dili Uzerine Yapilan Calismalara Genel Bir Bakis”, Selcuk Universitesi Edebiyat
Fakiiltesi Dergisi/Journal of Faculty of Letters Y.2010, S.24, 5.260; Ozkul Cobanoglu, age, s.168.

8 Nezir Temur, Folklor ve ideoloji, TKAE Yay., Ank., 2011, 5.29; Mehmet Aga, “Orta Asya’da Uluslasma Siireci ve
Tiirkiyat Arastirmalarinda Rus I{lminskiy ve Ardillarimn Rolii” Orta Asya’mn Sosyo-Kiiltiirel Sorunlari: Kimlik,
Islam, Milliyet ve Etnisite” (hzl. Ertan Efegil, Pmar Akcali), Giindogan Yay., Ist., 2003, 5.26.

® Aca, agm, 5.26.

1% By konuda bk. Nezir Temur, Folklor ve ideoloji (Sovyetler Birligi Déneminde Kirgizistan’da Folklor Politikalar1
ve Calismalar1 1917-1958), TKAE Yay., Ank, 2011, s.15-27; Alexander A. Panchenko, “Lenin Kiiltiirii ve Sovyet
Folkloru” (gev,. Selcan Giirgayir), Folklorun Sahtesi: Fakelor (hzl. Selcan Giirgayir), Ank., 2007, s.137-159; Oinas,
agm, s.108-125.

" Nezir Temur, “Bir Sovyet Uriinii: Manas’m Kurama Varyantr” Tiirkbilig, 2009/17, 5.133

12 Bslgeye ilk gelen aragtirmaci-subaylardan biri Cokan Velihanov (asil adi Muhammed Hanifiya)’dur. Velihanov,
Kirgizistan’a ilk olarak 1856 yilinda Isik-Ko6l vadisinin haritasini hazirlamak iizere bolgeye gelen ilmi heyete istirak
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Sovyetler Birligi yoneticileri ve fikir onderleri Dede Korkut, Alpamig, Alip Manag, Manas
ve Koroglu gibi epope niteligi kazanmis kahramanlik destanlarindan, Tiirk boylar1 arasinda “milli
suuru” uyandirmasi, Tiirk ve Islam Birligi'ne katki saglamasi diisiincesiyle daima tedirgin
olmuslar, bu nedenle ad1 gegen destanlarin metinleri iizerinde tahrifatlar yaparak destanlari rejimle
uygun hale getirmeye calismislardir™®. Bu tedirginligin ilk isaretlerini daha 1924 yilinda
vermiglerdir. Tiirkestanskaya Pravda gazetesinin 1924 yili 23. sayisinda Manas hakkinda
yayimlanan makale su ciimlelerle bitmektedir: “Manas Destani ilmi bakimdan ¢ok kiymetli olmakla
beraber, Kirgizlarin ve Tiirk kavimlerinin milli gelismelerine zararl bir istikamet alabilir. Béylece
biz buna karsi ¢ok ihtiyatli davranmalyiz”™*. Bu yazi aymi yil Kirgizistan’da Ak Col (Ak Yol)
gazetesinde de yayimlanir. 1927 yilinda P. Kusner tarafinda yazilan “Manaspstwo v Gonoy
Kirgizii” baslkli makalede ise Manas Destan1 “dldiiriicii Islamiyet’in tehdidi” ve “Kirgiz asilzade
smifinin ideolojisi” olarak takdim edilir®.

Carlik Donemi’nde Tiirkistan sahasinda Ruslarin hakimiyetini pekistirme amacina yonelik
caligmalarda amag “vahsi yerlileri uygarlagtirma” olarak deklare edilmistir ve isgal bu sekilde hakl
gosterilmeye calisilmistir™®. Ekim Devrimi’nin ilk yillarinda gegici bir rahatlama yasayan Tiirkistan

ederek gelmistir. 1857 yilinda ikinci defa bolgeye gelen Velihanov, bu seyahatinde Kirgiz geleneklerini, géreneklerini,
yasam bi¢imini tanimus, Kirgiz tarihi, etnografyasi ve sifahi edebiyati hakkinda materyal toplamistir. Bu derlemelerini
“Isik-Ko1 Kiindoliigii (1861)”, “Kirgizdar Coniindd Zapiskalar (Kirgizlar Hakkinda Mektuplar 1871)” ve “Cungar
Ocgerkteri (Cungar Arastirmalar1 1861)” baslikli yazilarda nesretmistir. Velihanov, Manas Destant’nin “Manastin Balalik
Cagl (Manas’m Cocukluk Cag1)”, “Kamkeyge Uyloniisii (Kanikey’le Evlenisi)” ve “Kokotoy Handin Oliisii cana Anin
Asm (Kokotdy Han’m Oliimii ve Onun As1)” boliimlerini, adim1 vermedigi bir Manasgidan yaziya gecirmis ve 1861
yilinda Rus Cografya Dernegi’nin yaymn organinda “Cungarya Ogerkteri” adiyla yayimlanmistir (Aliyev, Kulmatov,
Manascilar cana izildéogiilér, Biskek, 1995, 5.175). Radloff, 1862 yilinda Tekes’te, 1869 yilinda ise Isik-Ké1%iin bati
taraflarinda ve Cily ovasinda yasayan Kirgizlarin folklorunu derleme faaliyetlerinde bulunur. Bu derlemeleri “Tiindiik
Tiirk Uruularinim Eldik Adabiyatlarinm Ulgiilérii (Kuzey Tiirk Boylarimin Halk Edebiyatlarmin Ornekleri)” bashginda 10
ciltlik eserinin 5. Cildinde Rusca olarak 1885 yilinda Saint-Petersburg’da bastirir. Eser, 1885 yilinda Leipzig’de Almanca
olarak da yayimlanir. Esere destanin {i¢c boliimii- “Manas”, “Semetey” ve “Seytek”- yer almaktadir. Bu konuda bk.
Aliyev, Kulmatov, Manascilar cana Izildéociilor, Biskek, 1995, s5.195. Baskurt Tiirk’ii olan Kayum Miftakov,
Kirgizistan’da miifettislik ve Ogretmenlik yapmistir. Miftakov Kirgizistan’da Derleme Dernegi kurarak folklor
materyallerini sistemli olarak derleyen ilk kisi olma 6zelligini de tasimaktadir. Derleme Dernegi yoluyla birgok derleme
yapan ve derlemeci yetistiren Miftakov, Sagimbay Orozbakov’dan Manas Destani’ni da ilk derleyen kisilerden biridir.
Miftakov, Ibiray Abdrahmanov gibi derlemeciler Sagimbay Orozbakov varyantini derleme isine 1922 yilinin Haziran
ayinda baglarlar, derleme faaliyeti 1926 yilinin Agustos ayinda sona erer. Destani yaziya gegirme faaliyetlerine Miftakov
ve |. Abdrahamanov diginda Saparbay Sooronbayev, Esenaali Arabayev gibi donemin folklorcular1 da katilir. Bu konuda
bk. Abdildacan Akmataliyev, A. Caynakova, v.d., Kirgiz Adabiyatinin Tarthi, 1. Tom, 2004, 5.194-267. Rahmatullin
(Asil Adi Kalim Ahmedovi¢ Rahmatullin), 1903 yilinda Tokmok sehrinde dogmus, 1946 yilinda Frunze (Biskek)
sehrinde 6lmiistiir. Rahmatullin, Manas Destani, Manasgilar, Kirgiz akinlan (sairleri) hakkinda galismalar yapmustir.
Onun Manasgilar (1942) baslikli ¢alismasi Manasgilar ve Manasgilik Mektepleri hakkinda yapilan ilk degerli calismadir.
Bu konuda bk. Aliyev, Kulmatov, Manascilar cana izildéociilor, Biskek, 1995, s.197.

3 fhsan Kalenderoglu “Tiirkmenistan’da Dede Korkut Hakkinda Yapilan Calismalar” baglikli calismasinda 2 Eyliil 1951
yilinda Pravda gazetesinde “Edebiyatta Ideolojik Yoyuslar” bashikli bir makale yayimlandigim ve bu makalede Dede
Korkut’un elestirildigi ve destanlarin halki zehirleyen zararli eserler olarak gosterildigini kaydetmektedir. Bu konuda bk.
Ihsan Kalenderoglu, “Tiirkmenistan’da Dede Korkut Hakkinda Yapilan Cahigmalar”, Turkish Studies, C.6/1, Kis 2011,
s.1306. Isa Ozkan, “Sovyetler Birligi Déneminde Tiirkmenistan’da Yapilan Folklor Caligmalar1” bashkli makalesinde
“1930’1u yillarda Sovyetlerin bolgeye Lugovskoy, Borozdin, Skosirev ve Sannikov gibi yazarlari génderdigini, bunlarin
Tiirkmen yazarlarina Sovyet sosyalist rejimi dogrultusunda eserler vermeleri konusunda telkinlerde bulundugunu”
kaydettikten sonra 1934 yilinda Moskova’da toplanan Sovyet Yazarlar1 1. Kurultayi’'nda alinan kararlar dogrultusunda
folklor ¢aligmalarinin hiz kazandigini, bu yillarda yapilan derlemelerde dini ve milli unsurlar ihtiva eden eserlerin
yasaklandigini, Goroglu, Yusup-Ahmet ve Korkut Ata destanlan iizerinde ¢alisanlarin kinandigini ve halk diigmani ilan
edildigini belirtir. Bu konuda bk. Isa Ozkan, Sovyetler Birligi Déneminde Tiirkmenistan’da Yapilan Folklor Calismalari”,
Bengii izler, Ank, 2007, 5.170.

14 Tiirkestansk Pravda, 1924, No (300), 23’ten Abdiilkadir inan, “Manas Destan1 1I”, Makaleler ve Incelemeler, I. Cilt,
TTK Yay., Ank., 1998, 5.111, 112.

5 Abdiilkadir inan, agm,, 5.112.

18 Nezir Temur, agm, 5.133, 134.
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Tiirkleri, Stalin’in basa geg¢mesiyle hayatin her alaninda zorluklar yasamaya baslamiglardir. Bu
donemde folklor caligmalari da sistemin ingasina dayanan yeni yontem ve amaclarla hareket
etmeye baglar. Bu ydntem ve amaclar, 1934 yilinda toplanan SSCB 1. Yazarlar Birligi
Toplantisi’'nda resmi bir hal alarak folklor iiriinlerinin nasil bir igerige sahip olmasi gerektigi
tizerinde temel ilkeler belirlenir. Bu ilkeler hakim ideolojinin folklora bakis agisini ortaya koydugu
gibi folklorun resmi bir kimlige biiriindiiriileceginin'’ ve folklora ve folklorla ugrasanlara yonelik
cadr avinin baslayacagimin isareti olarak algilanabilir. Bu baglamda 6 Kasim 1938’de yazmig
oldugu bir piyese Manas Destani’ndan bir olay1 aktarmis oldugu i¢in Kasim Tinistanov “burjuva
milliyet¢iligi yapmak” sugundan kursuna dizilir, Torokul Aytmatov ise 1 Aralik 1937°de
tutuklanir'®. 10 Ocak 1935°de Tokgoro Coldosev, Sovyetler Birligi Komiinist Partisi Halk
Komiserligi Kirov Bolge Komitesi Biirosuna, Manas Destani’nin bazi kisimlarimin Kirgizca ve
Rusga olarak yayimlanmasini teklif eder. T. Coldosev’i iki yil sonra tutuklanir ve tutuklandigi
giinden bugiine kadar akibetinin ne oldugu bilinmez"™. 1935 yilinda Kirov Bolge Komitesi, Manas
Destani’nin  yayimlanmasina izin verir. Komitede Moris Belotiskiy, Asan Ceenbay, Bayali
Isakeyev, A. N. Samoylovi¢ ve Kazak edebiyatinin otoritelerinden Saken Seyfullin vardr.
Belotiskiy Moskova’da Lefotovskaya hapishanesinde olii bulunur. Samoylovi¢ Leningrad’da,
Seyfullin ise Almata’da kursuna dizilir. Asan Ceenbay ile Bayali Isakeyev’in adlar1 ise burjuva
milliyetcisi olarak itham edilip 6ldiiriilen kisilerin arasmdadir®.

1940’11 yillar Sovyetlerin II. Diinya Savasina istirak ettigi yillardir. Bu savasta bircok mevzi
kaybeden Sovyetler, farkli uluslardan ve dinlerden topladiklar1 askerlerine manevi giig
kazandirmak amactyla milli kahramanlarin 6n plana ¢ikarilmas: stratejisini giitmeye baslar®. Bu
donemde Kirgizistan’da da Manas Destani’nin yayimlanmasina izin verilir ve 1926 yilinda yaziya
gecirilen destanin ilk defa 1940 yilinda “Manastin Balalik Cagi (Manas’in Cocukluk Cag1)” epizotu
yayimlanir®?. Manas Destani’'nin “Con Kazat (Biiyiikk Gaza)” epizotunun uzun siiredir beklenen
Rusga terclimesi 1946 yilinda Moskova’da basilir ve Kirgiz SSC Komiinist Partisi ve Hiikiimeti
tarafindan Kirgiz kahramanlik destaninin iistiin bir sosyo-politik, bilimsel 6éneme sahip ve yiiksek
bir sanatsal deger tasiyan baskisi olarak Stalin odiiliine aday gosterilir®. 1948 yilinda da Manas
Destani “Alicenap Manas™ adiyla L. Lipkin’in terciimesi ile Rusga olarak yayimlanir®.

7 {sa Ozkan, agm, 5.170; Nezir Temur, agm, s.134.

8 Mar Bayciyev, “Manas Destarn Kalbimin Agrisidir” (akt. Dogan Giirpinar), Manas Universitesi Sosyal Bilimler
Dergisi, C.VI, S.12 (2004), s.57.

19 Mar Bayciyev, agm, s.58.

% Mar Bayciyev, agm, s.58.

2 jsa Ozkan, agm, 5.171, 172.

2 Kitapta {lim Izild66 Institunun (ilmi Arastirmalar Enstitiisii) hazirlanan eserin, destanin halk tarafindan yaygin olarak
bilinen vakalarini iilkenin tiimii ile tanistirmak amacina hizmet ettigi kaydedilmistir. Eser mensur-manzum karisik yapida
ve orijinal niishanin kisaltilmasi esasina dayandirilmstir, orijinal niishada 10926 misra olan destan bu ¢aligmada 3223
musraa indirilmigtir. Kitapta destanin sadece hacmine degil s6z varligina da miidahale edilmistir. Ayrica destanin bu
epizotunun secilmis olmasi dikkat ¢ekmektedir. Bu epizotta Manas, 6nce g¢evresinde tenteklik (kavgacilik, delilik)
yapmast ve babasi Cakip’in korkakliginin aksine dis diismanlara (Kalmuk) karsi gosterdigi cesaretle 6n plana
ctkmaktadir. Bu konuda bk. Musayev, v.d., Manas: Kirgiz Elinin Baatirdik Eposu, 1. Tom, Biskek, 1995. Ayni
donemde diger Tiirk boylarina ait destanlarin da benzer amaglar dogrultusunda kullamldigi goriilmektedir.
Tiirkmenistan’da Dede Korkut Gérogli, Yusup-Ahmet gibi destanlar vatan topraginin kutsalligi, vatanseverligi isleyen ve
milli ruhu besleyen eserler olarak takdim edilerek yayimlanmasina izin verilir. Bu amagla Méti Késdyev Dede Korkut
destanlarmi Tiirkmenistan gazetesinde tefrika eder, 1945-1946 yillar1 arasinda destan “Sovyet Edebiyati” dergisinin
mubhtelif sayilarinda nesredilir. Bu nesriyat 1951 yilina kadar devam eder. Bu konuda bk. Kalenderoglu, agm, s.1305.
Ozbekistan’da ise Alpamis Destan1 Ozbeklerin hiirriyet sarkisi, kahramanlik 6rnekleri olarak takdim edilmis, 1951
yilindan sonra ise “burjuva {iriinii”, “halk diigmani”, “feodalizmin propagandasi” olarak itham edilmistir. Bu konuda bk.
Selami Fedakar, “Ozbekistan’da Destan Calismalarinin Tarihgesi”, Milli Folklor, Yaz-2004, S.62, s.74.

2 Mar Bayciyev, agm, s.59.

24 Mar Bayciyev, agm, s.72.
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Sovyetler Birligi tarafindan ilimler Akademisi’nin kurulmasi ve akademinin subeler seklinde
Tiirk Devletlerinde de yayginlastirilmasi bundan sonraki tarih, etnografya, folklor {iriinleri
tizerindeki ¢aligmalari belli bir merkezden belli amaglar ve yontemler uygulanarak yapilacagini
gostermekteydi. 1943 yilinda kurulan SSCB Ilimler Akademisi, 1954 yilinda da kii¢iik modelini
Kirgiz Ilimder Akademiyasi adiyla Kirgizistan’da kuracaktir. Akademi basta bir yonetim organina
(prezidiumu) bagl olarak Redaksiyalik Basma Soveti (Baskiya Hazirlama Heyeti), ilim Basmas1
cana Tipografiya, Kabarlar Jurnalinin Redaksiyasi (Haberler Dergisinin Hazirlanmasi), Borborduk
[Imiy Kitepkana (Merkez Kiitiiphanesi) olmak iizere dért subeden ve Fizik ve Matematik Bilimleri,
Kimya ve Biyoloji Bilimleri ve Koomduk (Sosyal) Bilimler olmak {iizere ii¢ bd&liimden
olusmaktadir. Koomduk Bilimler Boliimii altinda ise Tarth (Tarih), Til cana Adabiyat (Dil ve
Edebiyat), Ekonomika (Ekonomi), Filosofika cana Ukuk (Felsefe ve Hukuk), Cigis Tanuu Boligi
(Dogu’yu Tamma Béliimii) ofisleri bulunmaktaydi®.

1952 yilinda Sovyetler Birligi Ilimler Akademisinin onderliginde Kirgizistan’da yapilan
“Manas Destani’nin Temel Meseleleri”? baslikli konferansta kahramanlik destanlarindaki dini ve
milli unsurlar ile bu unsurlarm yok edilmesine dayanan kurama varyantlarm® nasil tesekkiil
edilecegi iizerine yogunlasan bildiriler sunulmus ve tartismalar yapilmistir®. Konferansta Prof.
Yakuboski, ‘“Manas Destani’nin Tesekkiil Tarihi”, Prof. Klimovi¢, “Manas Destani
Arastirmalarinin Sonuglar1 ve Islevleri”, Prof. Dr. Borovkov, “Manas Destani’nin Halk¢ilik
Problemi” O. Caksiyev “Manas Destani’nin Varyantlarimi Tasnif Etme” bashkli bildirileri
sunmustur. Bu bildirilere ek baska bildiriler de sunulmustur. Konferans baglamadan 6nce 1952
yilinin Nisan aymda bir komisyon kurularak (Komisyon, baskan V. P. Suhotin olmak iizere
Klimovig, Valitova, Tihomirov ve Farsobin seklinde bes kisiden olusuyordu) Kirgizistan’in her
bolgesinden oOzellikle de Giiney Kirgizistan’dan Manas derleme faaliyetlerine basglanir.
Komisyonun kurulma amaglarmdan biri daha 6nce yaziya gegirilmis Manas Destam varyantlarini
rejimin talepleri dogrultusunda tekrar kaydetmektir. Bu arada Manas Destani’ndaki Halkeilik
Problemi ile ilgili olarak Kizil Kirgizstan (Sovetskaya Kirgiziya) gazetesinde yirmi besten fazla
makale kaleme alinir. Seri halde yayimlanan bu makalelerde aym hedefe farkli noktalardan atig
yapilircasina destana yonelik sistemli bir karalama politikas goriinmektedir®.

Konferansa Kirgizistan’dan, Moskova’dan, Leningrad’dan ve Sovyetler Birligi’nin farkl
iilkelerinden ilim adamlari, yazarlar, parti mensuplar1 olmak iizere dort yiizden fazla Kkisi
katilmistir. Konferansta “Manas Destani’ndaki Halk¢ilik Problemi” ana tema olarak kabul edilmis,
bu konuda onlarca bildiri sunulmustur. Fakat Muhtar Avezov, Bernstam ve Yunusaliyev gibi bilim
adamlar1 serbest sunumlar yapmiglardir. Konferansta sunulan bildiriler “Sovetskaya Kirgiziya”
gazetesinin 7-8-9 Haziran sayilarinda hi¢ degistirilmeden yayimlanmustir. Bu bildirilerin iginde
Profesoér Borovkov’un bildirisi 6zelde Manas, genelde Tiirk kahramanlik destanlarinin Komiinizm
propagandast yapmak i¢in nasil kullanilacagini gostermesi agisindan dikkate deger bilgiler

= Diinya Savagi déneminde Kirgizlar ve diger Tiirk topluluklarini savasa katilmalart yoniinde tesvik etmek amaciyla
hazirlanan bu kitaplar, Kirgiz Komiinist Partisi Merkez Komitesi Biirosunun 27 Temmuz 1952°de aldig1 kararla ve parti
sekreteri Curkin’in imzaladigi bir talimatname ile “anti halk¢1” sayilmislar ve toplatilmiglardir. Bu konuda bk. Mar
Bayciyev, agm, s.72

% Kirgiz-Sovet Entsiklopediyasi, 111. Tom, Frunze, 1978, 5.576, 577.

2 Konferans, 6-10 Haziran 1952 yilinda Frunze (Biskek) sehrinde ve SSCB ilimler Akademisi’nin himayesinde
gerceklesmistir.

Kurama s6zii Kirgiz Tiirkgesinde “1. ufak parcalardan olusturulan, ekleme yapmak yoluyla toplanip diiziilen,
miirekkep, halita; 2. baska boya mensup, yabanci, muhtelif boylardan kurulmus birlik, tiirlii unsurlardan terekkiip eden
kalabalik, 3. gramerde “miistak kelime” anlamlarma gelmektedir. bk. I. Abdulvaliyev, A. Akmataliyev, v.d., Kirgiz
Tilinin Sozdiigii, Biskek, 2010, s.818; K. K., Yudahin, Kirgizca-Tiirk¢e Sozliik, II. Cilt, (cev. Abdullah Taymaz) TDK
Yay., Ank., 1998, 5.523.

% Manas Entsiklopediya, 1. Tom, Biskek, 1995, 5.305-319.
% Manas Entsiklopediya, 1. Tom, Biskek, 1995, 5.306, 307.
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sunmaktadir®’. Muhtar Avezov ise bildirisinde Borovkov’un gbriislerinin ¢oguna karsi ¢ikarak
Sagimbay Orozbakov varyantinda “Pantiirkist” ve “Panislamist” fikirlerin olmasinin digerlerinde
de bu fikirlerin olacagi anlamina gelmedigini, bu destanlarin Kirgizlarin hayatin biitiin yonleriyle
kusattigini ve mutlaka korunmasi gerektigini iler sirmiistiir. Avezov farkli varyantlarin bir araya
getirilmesiyle ve destancilar tarafindan eklenen unsurlarin ayiklanmasiyla kurama varyant
olusturulabilecegini fakat destandaki Pantiirkist ve Panislamist unsurlarin atilsa dahi mitolojik
unsurlarin ayiklanmasimin dogru olmadigimi dile getirmistir®.

Manas Destan1 1952 yilinda Sayakbay Karalayev’den B. Malenov, Caki Tastemirov ve K.
smailov tarafindan Sovyet sisteminin istedigi sartlarda tekrar kaydedilir® Destandaki rejime
muhalif unsurlar (Tiirkliik, islamiyet, milliyet¢ilik gibi) ayiklamr®. 1926 yilinda yaziya gegirilme
isi biten ve rejim tarafindan 1940 yilina kadar muhalif olarak nitelendirilip basilmayan
Sagimbay’in Manas Destani yerine Sayakbay’in 6n plana ¢ikarilmasi faaliyeti hizlanir. Pantiirkist
ve Panislamist fikirleri agik olarak goriinen Sagimbay varyanti unutturulmaya ¢aligilir. Giiniimiizde

81 Borovkov bildirisinde “Sifahi eserlere Marksizm’in ve Leninizm’in estetik kaygisi ile Komiinist egitim sistemi
acisindan yaklagmak gerektigini, bu yolla ancak medeni bir mirasa sahip olunabilecegini dile getirdikten sonra Kirgiz
kahramanlik destanlarinin halkg¢ilik bakimdan birgok problem tasidigimi ileri siirer. Bildirisinin devaminda Borovkov,
Manas Destani’m fikri yonden ele alir ve destanla ilgili birinci problemin eserin karakteriyle dogrudan ilgili oldugunu,
destanin sifahi yolla nesilden nesle aktarilarak gelmesinin destann siirekli yenilenmesine, onun vaka orgiisiiniin, epik
tasvirlerinin karakterinin ve fikri yoniiniin degismesine neden oldugunu ileri siirer. Borovkov, destanin vaka orgiisii ile
farkli versiyonlarinin yeterince tahlil edilmedigini, eserin ortaya ¢ikis ve tesekkiil edilisi hakkinda da yeterince bilgi
sahibi olmadigimzi iddia ederek aslinda Manas Destani’min en reaksiyonel varyanti sayilan Sagimbay varyanti
yukaridaki delillere gére en halk¢i ve demokrat varyant olarak kabul edilmesi gerektigini syler. Borovkov’a gére Manas
Destan tarihi sartlara gore yeni ilavelerle reaksiyonel, burjuvazi ve feodal dzellikler kazanmig olup bu unsurlar kendine
has 6zellikleriyle destana distan eklenen unsurlar olarak goriilebilir. Borovkov destanda “Tiirk, Islam, Hizir ilyas,
Kiurklar” gibi unsurlarin yer almasim biiylik eksiklik olarak goriip bu gibi ilavelerin Manas’t muhalif eser safina
soktugunu sdyleyerek “bizim gorevimiz eldeki materyallere dayanarak destan hakkinda gercekei ve derin arastirmalar
yapmak ve liglemenin (Manas, Semetey, Seytek) aslinda sahip oldugu halkeilik karakterini yeniden kazandirmaktir” der.
Bu konuda bk. Manas Entsiklopediya, I. Tom, 1995, s.307, 308.

% Manas Entsiklopediya, I. Tom, 1995, s.317, 318; Naciye Yildiz, “Manas Destan1 ve Muhtar Avezov”, Gazi
Tiirkiyat, Giiz-2009, S.5, 5.267, 268.

¥ Bu kayit sirasinda destanciyr ziyarete giden Samar Musayev gozlemlerinde sunlan kaydetmektedir: “Manas’1 tekrar
yazdirma faaliyetini, destan1 korumanin tek yolu diye diisiinerek ve isin nasil yapildigini gérmek i¢in hususi olarak ben
de oraya gittim. Sayakbay Aksakal, goziime eskisinden ¢ok daha farkli olarak sararmis, kendisiyle kavga eder gibi
goriindii, miitecaviz bir tavir i¢indeydi. Bir saate yakin oturup ¢ikip gittim. Yapilan is, hic hosuma gitmemisti. Ciinkii o
donemdeki satlarda esasta ne olup bittigini tam olarak anlayamayan Manasci, destanin Komiinist fikirlere uygun hale
getirdigini fark etmisti. Bu konuda bk. Samar Musayev, Con Manasgilardin Akirkisi, s.85’ten A. Zulpiharov, A.
Artikbayev, K. Asanaliyev, S. Baygaziyev, K. Imanaliyev, N. Isenkeyev, A. Muratov, Adabiyat (Orto Mektepterdin
11. Klass1 Ugiin Okuu Kitebi), Taskent, 2005, 5.45.

¥ Manas Destani’nin Sayakbay Karalayev’e dikte edilerek yaziya gegirilmesi tesadiif gozikmemektedir. Ozbek
Molla’dan kiigiik yasta dort yil ders alarak Cagatay Edebi Dili ¢evresinde yetisen Sagimbay’a gore Sayakbay yasadig
sartlar geregi (Biskek’te halk sanatgist olarak galigmasi ve gecimini buradan saglamasi) rejime isindirilmaya, taltif ve
madalyalarla rejimin adami haline getirilmeye ¢aligilarak Manas Destani’nin rejimin sozciiligiinii yapmasi istenmistir.
Biitiin bunlara ragmen Sayakbay’in bu faaliyete sicak bakmadigi (Samar Musayev, Con Manasgilardin Akirkist baslikli
kitabinin 85. sayfasinda Sayakbay’in bu isten hi¢ hoslanmadigini kaydetmektedir) anlasilmakta ve eldeki bilgiler
Moskova orijinli Kirgiz destan arastirmacilarinin bu isi belli bir plan dahilinde yaptiklarmi ispat etmektedir. 1894 yilinda
Isik-K61’deki Ak-Olon’iin Semiz-Beli’nde diinyaya gelen Sayakbay Karalayev, 1916 yilindaki Urkiin (kackac) hadisesi
strasinda birgok zorluk yasar ve Sihabutdinov (bazi kaynaklarda Spilkevic) adli bir Bolsevik onu yanina hizmetgi olarak
alir. Sonra Kizil Ordu’ya intisap eden Sayakbay ii¢ y1l orduda hizmet ettikten sonra 1921 yilinda iilkesine doner. 1922-
1930 yillar1 arasinda Kdy Sovyetinde baskanlik yapan Sayakbay iinlii Kirgiz dilcisi Hiiseyin Karasayev’in daveti ile
Bigkek’e gelir ve burada Kirgiz Sovyet Sosyalist Cumhuriyeti’nin el artisti (halk sanatgisi) olarak calisir. Destanciya
Sovyetlere hizmetinden dolay1 ii¢ kez Emgek Kizil Tuu (Kizil Sancak), bir kez de Ardak (Seref) nisan1 ve madalyasi
verilir. Bu konuda bk. Abdildacan Akmataliyev, A. Caynakova, I. Cumabayev, B. Kebekova, R. Kidirbayeva, K.
Kirbasev, S. Musayev, O. D. Sersanaliyev, Kirgiz Adabiyatimn Tarihi, II. Tom, Biskek, 2004, s. 381-430; Manas
Entsiklopediya, II. Tom, Biskek, 1995, s.184-190; Samar Musayev, “Con Manas¢1 Sayakbay cana Al Aytkan Variant”,
Manas (Sayakbay Karalayevdin Varianti Boyunca), (hzl. Raisa Kidirbayeva, A. Caynakova), Frunze, 1984, s.7-27.
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Kirgiz Destan Edebiyati ile ilgili eserlere bakildiginda Manas Destani’nin fikri cephesi, kelime
hazinesi, dil-iislup 6zellikleri, motifleri ve tesiri bakimindan daha giizel 6rnegi olan Sagimbay
varyantinin daha silik kalmasi bu durumu gostermektedir.

Sovyetler Birligi Doneminde yalnizca Manas Destani’na degil, Manas disinda kalan ve
Kirgizlar arasinda yaygin olarak bilinen diger destanlara da miidahale edilmistir. Miidahale edilen
destanlarin kahramanlik, din ve millet 6geleri bakimindan zengin olup olmadiklarmma 6zellikle
dikkat edilmis; bu 6gelerle siislii destanlar tahrifattan higbir zaman kurtulamamistir. Bu baglamda
Er Tostik Destani da 1952 yilindaki konferansta alinan kararlara uygun olarak 1956 yilinda
yayimlanir. Destanin 1996 baskisinin 37. sayfasimin altinda “1956 cilki basiligka basiman tartip usul
sapka geyinki aytilis (tiip nuskada cazilgan) miildo kirgen emes (/956 yulinda yapilan baskida,
destamin basindan bu musraa kadar olan yerler (esas niishada yazilan) tamamiyla alinmig
degildir)” dipnotu, destan iizerinde nasil tahrifat yapildiginin agik delili olarak gdziikmektedir. Bu
kisimlarda 15 defa Allah, Allahii Teala, Kuday, 11 defa Miisliman ve birkag defa Hizir s6zlerinin
gectigi goriilmekte ve bu boliimiin yayimlanan kisma dahil edilmeyerek destana yansiyan Islam
diistincesini yok etmenin esas amag oldugu fark edilmektedir®.

1957 yilinda Aktan Timibekov’un Er Tabildi Destan1 yayimlanir. Bu baski, 1940’1 yillarda
Kazan’da yapilan ilk baskidan ¢ok farklidir. Esere miidahale edilerek Sayakbay’da oldugu gibi
rejime muhalif unsurlar eserden gikartilir. Batma Kebekova, destanin 2002 baskisina yazdigi
onsozde bu durumu soyle dile getirmektedir: “Eserin 1940 baskisi orijinal niisha iizerinden
tesekkiil edilmistir. 1957 baskisina misralar agisindan bakildiginda birtalkim misralarin esere
alinmadigr goriilmektedir. Eserde bu durumun gériilmesi tesadiifi degil, o donemin siyasi anlayisi
ile ilgilidir. 1970 baskisinin ise esas niisha olarak kabul edilen 1940 baskist ile ayni oldugu, 1957
yilinda esere alinmayan misralara bu baskida yer verildigi goriilmektedir”™.

Kurama varyant ¢alismalar1 1960’11 yillarda da devam eder ve bu yillarda ii¢ cilt olarak
basilan Semetey Destani, kurama varyant seklindedir. Hatta {inlii Semeteyci Akmat Rismendey’in
Semetey Destan1 da kurama varyant haline getirilip bu ciltlerden i¢iinciisiinde yer alir ve bu sekilde
basilir®’.

1960’11 yillarin ortalarindan sonra rejimin baskisinin biraz olsa da kalkmasi nedeniyle
Sayakbay Karalayev, Manas Destani’’m1 radyoda sdylemeye, plaklara okumaya, sinemalarda
anlatmaya bagslar. Baskinin biraz olsun azalmasindan yararlanan bazi destan arastirmacilar1 destana
yapilan miidahaleleri bildikleri i¢cin eserin iiciincii kez derlenmesi, yaziya ve teybe kaydedilmesi
faaliyetini tekrar baslatirlar. Samar Musayev, Sapar Beraliyev tarafindan 1968 yilinda Sayakbay
Karalayev’den destan orijinaline uygun olarak Isik-K6l’iin giineyinde kendi dogal sartlar1 icinde ve
dinleyici oniinde hicbir baskiya maruz birakilmadan tekrar kaydedilir®.

19501 yillara nazaran ideolojik baskinin biraz azaldigi, halk {izerindeki kara bulutlarinin
dagilmis gibi goriindiigii 1970’11 yillar Tiirklere ve Tiirk kiiltiiriine hi¢cbir zaman 6zledigi 6zgiirligi
verememistir. Bu yillardan 1991°de elde edilen bagimsizliga kadar folklorun biitiin subelerinde
oldugu gibi destan tiiriine dair ideolojik yaklasimlar devam etmistir. Bu durumu C. Subanbekov’un
yazdig1 “Kirgiz Baatirdik Epostoru”® bashkli kitabma bakildiginda daha iyi gérmekteyiz. Eserde

% Abildacan Akmataliyev, R. Saripbekov, M. Mukasov, Er Tostiik (S. Karalayevdin Aytuusu Boyunga), El Adabiyatt
Seriyasi, II. Tom, Biskek, 1996.

% Batma Kebekova, “Er Tabildi-Halk Tarthinin Kiizgiisii”, Sirdakbek, Er Tabildi (hzl. Akmataliyev, Kebekova,
Ahmdedov), Biskek, 2002.

% Cumaliyev, Kurmanbek, Mirlan Cumaliyev, Ciiydiik-Talastik Manascilar cana Semeteygiler, Biskek Gumaniter
Universiteti, Biskek, 2006.

% A, Zulpiharov, v.d., age, 5.45-47.

* Ciiysiin Subanbekov, Kirgiz Elinin Baatirdik Epostoru, Frunze, 1970.
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Karl Marx ve Friedrich Engels gibi ideologlar ile Maksim Gorki, Tolstoy gibi donemin meshur Rus
yazar ve fikir adamlarmna (s.22, s.25, s.54, 5.60, s.67, .83, s.142) destan tiirii ile ilgileri olmamasina
ragmen yedi defa atifta bulunulmustur. Yine aym y1l basilan “Kirgiz Elininin Oozeki Cigarmagilik
Tarthinin Ogerki” baglikli ¢alisma “Maksizm-Leninizm Klasikteri Eldik Oozeki Cigarmagilik
Coniinde” bashikl 6nsoz ile baslamaktadir®. 9 sayfalik 6nsézde Karl Marx, Freidrich Engels ve
Lenin’e dair on iki defa atif yapildigi goriilmektedir®. Eserde destan tiiriiniin ele alinip tahlil
edildigi boliimlerde de (s.368, s.383, 5.393, 5.489, 5.491, 5.570, s.574) olmak iizere Karl Marx,
Friedrich Engels ve Maksim Gorki’ye ait atiflara tesadiif edilmektedir. 1984 yilinda basilan Manas
Destan1’nin Sayakbay Karalayev varyantinin dnsdziinde destanin fikri cephesi ve dzellikle Islam’la
ilgisi soyle degerlendirilir: “Destanin fikri yapisinda géoriilen eksiklikleri destancinin kendine has
diigiince tarziyla ve inanciyla ilgili olarak gormemek lazimdir. Ciinkii bu gibi kifayetsizliklerin en
basinda gelen Islam Dinine inanma ve din iizerinden nasihat yapma Sayakbay’in kendi tasarrufu
degildir. Bildigimiz gibi Sayakbay, dini duygulart giiclii, dinin kurallarini bilen ve bu kurallar
hayatinda tatbik eden kisi degildir. Bu nedenle onun destaninda yenilgive ugrayan diismam Islam
Dinine davet konusundaki sozler aslinda destanda ¢ok eskiden beri yasayan ve giiniimiize kadar
ulagmis sozlerdir. Destanct eskiden beri gelen sozleri se¢meden destana almig, bu sézlere hususi
bir anlam yiiklemeden éylesine destanda zikretmistir. Bu nedenle Manas Destani 'nda Islam Dini ve
inanci etrafindaki fikirleri temel fikirlerden biri olarak gérmek miimkiin goziikmemektedir. Bdyle
olsa da Islam Dininin umdelerinin destanda ¢ogunlukla yer aldigina siiphe yoktur”*. Bagimsizlik
sonrasi yapilan ¢alismalarda Marksist-Leninist sOylemleri folklor Uriinlerinde ¢ok gdrmesek de
Sovyetlerin rahle-i tedrisatlarindan gegen bilim adamlarinin metodik tavirlarinda ve temel bakis
acilarinda ¢ok fazla degisiklik olmadigi, bu donemde Soros Vakfi aracigiyla yapilan galismalarda
da “Kirgizeiligin” koriiklendigi, aslinda Sovyetlerin en basta yaptigi ¢alismalarda uyguladigi
politikalarin giiniimiizde de Sorosgular tarafindan kullanildig1 dikkat ¢ekmektedir. Bu ¢alismalarda
Kirgizcilikla birlikte Bati’ya 1sindirma ¢abalarinin 6n plana ¢iktigi goriilmektedir. Soros Vakfi
tarafindan basilan “Kirgiz Tilini Uyriindbiiz (Kirgiz Tilini Ogreniyoruz)”* adh ilkdgretim okullari
icin hazirlanan kitabin kapaginda “elinin isaret parmagini dudaklarina gotiirmiis Bat1 tipi ¢ocuk
figlirii” Kirgizlarin bilingaltina “diisiinen ve iireten Batililardir” mesajini vermektedir.

1. Er Soltonoy Destam, Ozellikleri ve El Yazma Niisha ile
Baskilarimin Karsilastirilmasi

Kirgiz Destan Edebiyatinda Kence Epos (kii¢iik destan) kabul edilen Er Soltonoy Destani
Kirgiz Kahramanlik Destanlarinin en son halkalarindan biridir. Destan, halk arasinda anlatilirken
Kirgiz cazgic akinlardan Siiyorkul Abdrahmanov tarafindan nazma dékiilmiistiir. Siiyorkul destani
nazma dokmeye 1947 yilinda baglamis, 1951 yilinda bitirmistir. Nazim-nesir karigik yapidaki
destanin manzum boliimii yaklasik 16.960 misradan, mensur kismi ise 5610 satirdan miirekkeptir.
Destanin orijinal niishas1 Kirgiz ilimder Akademiyas1 Kol Cazmalar Fondu 488-2050 numarada
kayithdir®. Destan dikdortgen seklinde disi ciltli sigirdili conklere benzeyen bir deftere Kiril
harfleri ile yazilmistir. Eserin ilk sayfasinda Stiyérkul Abdrahmanov (1896-1960) Er Soltonoy
Eposunun Avtoru, ikinci sayfasinda ise Er Soltonoy yazis1 ile Akademinin miihrii bulunmaktadir®,

“Caki Tastemirov, Bayhodcoyev, Saparbek Zakirov, Kirgiz Elinin Oozeki Cigarmacihk Tarthinin Ocerki, Frunze,
1973.

4 Caki Tastemirov, v.d., age, s.6-15.

2 A. Caynakova, R. Kidirbayeva, Manas (Sayakbay Karalayev Variant1 Boyunga), I. Kitep, Frunze, 1984, 5.23.

43 C. K., Diykanova, , L.S. Sulaymanova, E. T. T616kova, Kirgiz Tilin Uyronébiiz, Biskek, 1997, Soros Fondu, Bisgkek,
1995.

* Bu konuda ayrimtil bilgi i¢in bk. Mehmet Ceribas, Kirgiz Destancilik Gelenegi ve Er Soltonoy Destani, TKAE Yay.,
Ank., 2011.

* Mehmet Ceribas, 2011, age, 5.384.
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Defterin son sayfasinda ise 2 Mart 1951 tarihi ile Siiyorkul Abdrahmanov Kirgiz CCP Talas
Oblastt Budaniy Rayonu Con Alis Kolhozu Molotov yazilar1 ve destanin hacmine dair bilgiler
vardir.

Er Soltonoy Destani, orta zaman (tarihi donem) Kirgiz kahramanlik destanlarindandir. Eserin
konusunu Kirgiz-Kalmuk savaslar ve Kirgiz boylar1 arasindaki ¢ekismeler olusturmaktadir. Eser,
Colbors Han’in ogullar1t Temir Han, Bolot Han ile kirk yigitlerinden Er Soltonoy ve Er Sabek’in
basindan gecen vakalar iizerine inga edilmistir. Mitolojik ve tarihi tabaka (yakin donem)
diyebilecegimiz iki tarihi tabaka {izerine kurulu olan eserde Tiirk destan ve masallarinda
rastladigimiz biitiin motifleri gérmekteyiz. Zindana atilan Temir Han ve Bolot Han kardeslerin
zindandan ¢iktiktan sonra zihinsel ve fiziksel degisime ugramalari*®, sonra yurtlarma ozan kihginda
donmeleri ve Bolot Han’in nisanlist Pahtthan’la kopuzla haberlesmesi ve yurdunu talan eden
diismanlarindan Sglerini almalar®’ motifi Alpamis, Bamsi Beyrek, Yusup-Ahmet gibi Tiirk
destanlarinda da goriilmektedir. Tiirk destanlarinda goriilen ve temel motiflerden biri oldugunu
kabul ettigimiz bu motifin Er Soltonoy Destani’nda da goriilmesi destanmin Tiirk Destancilik
Gelenegindeki yerini ve 6nemini gostermektedir.

Destan Kirgizistan’da 1959 ve 2002 yillarinda olmak iizere iki defa basilmistir®. Eser
Tiirkiye’de de biri Tiirk Dili Kurumu Destan Projesi dahilinde olmak iizere biri de el yazma
niishaya bagli olarak tarafimizdan hazirlanan Doktora tezinin® basiimasiyla iki kez
yaymmlanmustir™. Tiirk Dil Kurumu tarafindan yapilan baski, eserin 2002 yilinda Kirgizistan’da El
Adabiyati Seriyasi’nin 16. Tomu (16. cildi) olarak ¢ikan baskisimin Tirkiye Tirkgesine
aktarmudir™.

Kirgizistan’da yapilan 1959 ve 2002 baskilari el yazma niishadan hacim, fikri yapi, s6z
varlig1 ve ses hususiyetleri bakimindan tamamen farklidir. Tespitlerimize gore destanin el yazmasi
niishasinda misra sayis1 16.960 kadardir. 1959 baskisindaki son misra-aradaki kirpilmig misralara
ragmen-el yazma niishanin 14.026. misraina denk diismektedir. 2002 baskisindaki ise misra sayisi
ise-1959 baskisina goére genisletilmis olmasina karsin- 10.257°dir. Bu durum, 1959 baskisinda
misra sayisinin 10.257’den daha az oldugunu isaret etmektedir.

Destana miidahale manzum bdliimlerle smnirli kalmamig, mensur kisimlardan da kimi
climleler ve paragraflar da kesilmistir. El yazma niishada “Mina usul tiirdé Kirgiz eli Kalmakka
katuu kor boluskan. Bul kordukka ¢idayalbay Kirgizdin hani Colbors Han, negen iret Kirgiz, Kazak

% Bu durum destanin el yazma niishasinda soyle anlatilir: Osondo eki baatir Moldo Nakis menen kucaktasip kériisiip
wylasip kostostu. Arkandi Temir Han beline baylaganda ceti kisi zor menen tartip alip ¢ikti. Arkandi dagi saldi. Bolot Han
beline bayladi aga am tartip ¢igaruuda ceti kisinin kiigii cetbey agasi Temir Handin cardami menen on eki kigi zor menen
tartip alip qigisti. Al ekéonii Kalmak eli bolcoldop karasa bastagidan bir carim ese ¢coyoyuskan. Kaliy Kalmaktin iginde
kadim kép koydun icine kirgen 160 siyaktuu koviindistii. Ozdoriiniin kelbetin kelisken, ireni kizil muruttart kap-kara
iyninderinen askan. Acidaarday ciizii zaar. Eldin barligi bet aldinan tike karay albay arkasinan koriip ayabay taydanisip,
kara taanday bolup arkasinan eercip kele catat ( O zaman iki bahadir Moldo Nakis ile kucaklayarak aglasip durdu. Ipi
Temir Han beline bagladiginda yedi kisi giicliikle cekip cikardi. Ipi bir daha zindana saldirlar. Bolot Han beline baglada.
Onu ¢ikarmak igin yedi kisinin giicli yetmeyince abisi Temir Han’in yardimiyla on iki kisi giigliikle ¢ikardi. Kalmuk
halki bunlarin eskisine gére bir buguk kat daha gelistiklerini gordii. Kalabalik Kalmak i¢inde koyunun igine girmis deve
gibi goriiniirlerdi. Viicutlar1 gelismis, yanaklari kizil, biyiklar1 kapkara omuzundan asmis durumda. Ejderha gibi yiizleri
zehirli. Halkin yiizlerine bakamaz arkasindan bakip sasirip kalirlar ve kara karga gibi arkalarindan gelirler). Bu konuda
bk. Mehmet Ceribas, 2011, age, s.328.

4" Mehmet Ceribas, 2011, age, 5.343, 344.

*8 Saparbek Zakirov, Er Soltonoy, Frunze, 1959; Abdildacan Akmataliyev, Er Soltonoy, El Adabiyat: Seriyasi 16. Tom,
Biskek, 2002.

* Mehmet Ceribag, Kirgiz Destancihk Gelenegi ve Er Soltonoy Destami (inceleme-Transkrispsiyonlu Metin-
Tipkibasim), Yayimlanmis Doktora Tezi, Gazi Universitesi Sosyal Bilimler Enstitiisii, Ank., 2010.

% Mehmet Ceribas, 2011, age.

! Kirgiz Destanlar1 IX: Er Soltonoy, (hzl. A. Akmataliyev, A. Kidirmambetova, S. Zakirova, akt. ismail Turan
Kallimci), TDK Yay., Ank., 2010.
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cana Ozbekten asker ciynap barip urusup urusup ta ciirgen. Kalmaktin képtiiliigiinon alarga
Kirgizdarin ali kelbey, cepilip kayra kanga bir esepsiz kop tartuular berip carasip eptep tingigan
bolup catip kalat. Kalmak eli dag ele karap catbay, Kirgizga bayagiday zorduk zombulugun ulanta
beret. Colbors Han oziiniin kol aldindagi kirk bes saardin elin baskarip okiim siiriip cata beret.
Colbors Handin oziiniin tiiboliik coldosu cana ozii menen tey oskon omiirliik ak neet kurbusu
Karatal Kariya bolgon. Colbors Han kirk caska kelginge e¢ kanday uulu ce kizi bolbogon. Ayal
Giilaypa ciyirma bes casta. Amin sululuk simbatin bir kérgon kisi, ikingi dagi korigé o6to
kumarlana turgan. Colbors Han menen Giilaypanin bala degende ak etkende tak etip barbagan
mazar, sayigi, tinobogon baksi, biibiisii cana batasin albagan esen kalpa, moldosu kalbayt.
Ahirinda bul ooluyalardan takip tiiniiliip, ayali 6kéo tey kantelik emi tahti, taalayibizda bolgonun
kororbiis desti dagit ooluya, mazarlardi oosanisbay con gana tahtida olturup handikti ulanta beret.
Kiindordon birinde Giilaypa suluu kiiyéosii Colbors Hanga bir kangalik nazdik menen erkelep
olturup boyunda balanin bar ekendigin bildirip aytip olturgan ceri” seklinde yer alan metin 1959
baskisinda “Bul kordukka ¢iday albay negen iret Kirgizdar asker ciyap urusup da korgon.
Kalmaktin kopgiiltigiinon Kiwrgizdin ali kelbey, kayra ozdorii esepsiz kop tartuular berip, eptep
tingigan bolup catip kalat. Colborskandin kirk caska kelgende e¢ kanday uulu ce kizi bolbogon.
Colborskan menen Giilaypanin bala degende ak etkende tak etip, barbagan mazari, sayigi,
tiinobogon baksi-biibiisii cana batasina albagan esen-kalpa, moldosu kalbayt. Akirinda bul
okuyalardan takir tiiniiliip, con bolusat.

Kiindérdiin birinde Giilaypa suluu-kiiyoosii Colborskanga bir kangalik nazdik menen
erkelep olturup, boyunda bar ekendigin bildirip aytip olturgan ceri”™ seklindeki boliim, 1959
baskisinda kisaltilarak verilmig; 2002 baskisinda ise el yazma niisha dikkate alinmadan 1959
baskisina uyulmustur™,

1959 baskisi ile 2002 baskisi karsilastirildiginda, destanin 2002 baskisindaki 6nsézle 1959
baskinin 6nsodz arasinda bazi farkliliklarin ortaya ¢iktig1 goriilecektir. 1959 baskisinin 6nséziinde 6.
sayfada Maksim Gorki’ye ait “eldin basinan otkén tarihry okuyalar, cagilistar, kaygiluu kiindor al
eldin oozeki kérkém ¢igarmasinda orun ala turgamin unutuuga bolboyt (halkin basindan gegen
tarihi vakalarm, dertlerin, kaygili giinlerin halkin sifahi edebi eserinde yer aldigini unutmak dogru
olmaz)” sdzii 2002 baskisindan ¢ikarilmistir™. Yine ilk baskida (1959) Er Soltonoy ve Sabek adli
bahadirlarin tarihi kahramanlar oldugu soylenirken yiizy1l verilmemis; fakat 2002 baskisinda bu
kahramanlarin 18. yiizyilda yasamis oldugu dile getirilmistir®. Zakirov, 1959 baskisinin 6nséziinde
destanin merkezi kahramanlarinin Temir Han ve Bolot Han, Er Soltonoy’un ise bu kahramanlarin
corolarmdan (yigitleri) oldugunu iddia eder. Zakirov, halk arasinda Soltonoy adinin bilinmesinden
dolay1 destanin adinin Er Soltonoy olmasinin dogru kabul edilmesi gerektigini “tura taptik (dogru
bulduk)”® sozii ile agiklar ve bu s6z 2002 baskisindan ¢ikarilip bunun yerine “kala beret
(kalwverir)”® sozii eklenir. Onsdzde bundan sonraki kisimlar genelde benzer olsa da 1959
baskisinda eserin neden ikinci béliimiiniin kitapta yer almadig1 {izerinde durulur; bu duruma Temir
Han ve Bolot Han adli bahadirlarin Moldo Nakis’1 zindandan kurtarmaya c¢aligtiklart boliimiin
destanin orijinalinde olamayacag1 diisiincesi gegerli sebep olarak gosterilir™. Destanin 2002

%2 Mehmet Ceribas, 2011, age, 5.182.

%8 Er Soltonoy (Aytkan cana Cazgan Abdrahmanov Siiyorkul) (hzl. Saparbek Zakirov), Kirgiz SSR ilimder Akademiyasi
Til cana Adabiyat Institutu, Frunze, 1959.

% Abdildacan Akmataliyev, 2002, age, 5.18.

**Mehmet Ceribas, 2011, age, 5.50; Saparbek Zakirov, age, s.5; Abdildacan Akmataliyev, 2002, age, s.7.

% Mehmet Ceribas, 2011, age, s.50; Abdildacan Akmataliyev, 2002, age, S.7.

" Mehmet Ceribag, 2011, age, 5.50, Saparbek Zakirov, age, s.7.

% Mehmet Ceribas, 2011, age, s.50, Abdildacan Akmataliyev, 2002, age, s.8.

% Moldolar (molla-hoca-alim) dénemin Kirgizlar: arasinda ilmi ve dinf olarak en yiiksek makami temsil eden kisilerdir.
Destanda Moldo Nakis da bu sekilde tasvir edilmektedir. O, elinde kitaplari, ticaret kervanlari ile dolagan ve gittigi
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baskisinda da Moldo Nakis’in esere girmesinin destanct Siiyorkul Abdrahmanov’un gayretleri
sonucu oldugu, destancinin bdyle yaparak o devirde diizensiz, teskilatsiz ve ilim-irfandan yoksun
Kirgizlarin 6zlemini dile getirdigi kaydedilmistir®.

Yukaridaki deliller 1s181inda destanin Kirgizistan’da yapilan iki baskis1 arasinda farkliliklar
oldugu gibi el yazma niisha ile s6z konusu iki baski arasindaki farkliliklarin daha da belirgin
oldugu dikkati ¢ekmektedir. Bu durum 1947-1951 yillar1 arasinda Siiyorkul Abdrahamanov
tarafindan nazma dokiilmiis destanin-déonemin Sovyet politikalari dogrultusunda-vaka orgiisii
tizerinde tahrifatlar yapmak suretiyle ideolojisine, Kirgiz yazi dili yaratma ¢abalar1 dogrultusunda
kelime kadrosuna ve ses yapisina, ayrica estetik kaygilarla dil ve iislup 6zelliklerine miidahalede
bulunuldugunu gostermektedir.

2. Er Soltonoy Destam Uzerinde Yapilan Tahrifatlar
2.1. Destamin Vaka Orgiisii Uzerinde Yapilan Tahrifatlar

Er Soltonoy Destant’nin ilk baskisinin Sovyet politikalarinin hayatin her alanina miidahalede
bulundugu bir dénemde basilmis olmasi, daha sonra yapilan baskilarin da gerekli dikkat ve 6zen
gosterilmeden (el yazma niishay1 gérmeden veya incelemeden yapilmasi) ilk baski tizerinden insa
edilmesi destani orijinalinden ¢ok uzaklastirdigi gibi eserin bambagka bir hal almasia neden
olmustur. Bu baglamda 1959 ve 2002 baskilarinda eserin el yazmasi niishasinda bulunan birgok
vakanin yer almadigi goriilmektedir. El yazma niishay1 esas alarak 1959 ve 2002 baskilarinda
destanin vaka orgiisiine bakarsak:

Colbors Han, Ciabat adli sehirde hiikiim siirmekte olup Kirgiz, Kazak ve Ozbeklerden
olusan kirk bes sehrin de hanidir.

Colbors Han’in kirk yasindan sonra dua ve adaklarla iki oglu olur. Bu ¢ocuklara biiyiik bir
solen yapildiktan sonra Temir Han ve Bolot Han adlari verilir.

Kisa siirede biiyiiyen iki bahadirla Soykonduu Sonkor’un oglu arasinda oyun sirasinda niza
cikar. Niza sirasinda G6fkelenen Bolot Han, Sopkor’un oglunu oldiiriir. Sonkor, bunun {izerine
kargislarla iki yigide diismanlarinim Kalmuklar oldugunu soyler®.

Bahadirlar yaptiklarindan pismanlik duyarlar. Evlerine dondiikleri sirada kuyuya diismiis
biiyiik bir deveyi kimsenin ¢ikaramadigini goriirler. Bolot Han, deveyi kuyudan aldig gibi “buta
atim yere”® kadar firlatir. Yola devam ettikleri sirada bir kopriiniin ayagina otuz kisinin bir tasi
koyam%dlklarlm da goriirler. Temir Han, otuz kisinin koyamadig: tast kucagina alip istenilen yere
birakir™.

Temir Han ve Bolot Han kisa siirede biiyiiylip alp tipli, ¢mar bilekli, kaplan yiirekli
bahadirlar olurlar. Bu yigitler babalarimin huzuruna ¢ikarak Kalmuklarla savasmak i¢in izin isterler.

Babalar1 bunlarin teklifini kabul etmez, onlarin, halkin gézii 6niinde, yeterli olup olmadigini
cesitli yollarla dener ve yeterli olduklarini goriince izin verir.

yerlerde IslAim dininin anlatilmas1 igin gayret gosteren dervis tipini temsil etmektedir. Bu tip, ya destam1 yaymna
hazirlayanlari rahatsiz etmis veya birilerinin rahatsiz olacag: diisiincesi ile destandan ¢ikartilmistir.

8 Mehmet Ceribas, 2011, age, 5.50; Saparbek Zakirov, age, s.10; Abdildacan Akmataliyev, 2002, age, s.10.

1 By vaka, 1959 ve 2002 baskilarmdan cikarilmistir. bk. Mehmet Ceribag, 2011, age, s.58; Saparbek Zakirov, age;
Abdildacan Akmataliyev, 2002, age.

%2 puta atim yer: Dede Korkut’ta “puta” seklinde gegen bu sz, nisan, hedef anlamina gelmekte olup 50-60 m’lik
mesafeyi anlatmaktadir.

8 By vaka, 1959 ve 2002 baskilarmdan cikarilmistir. bk. Mehmet Ceribag, 2011, age, s.58; Saparbek Zakirov, age;
Abdildacan Akmataliyev, 2002, age.
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Colbors Han, iki bahadira en iyi singilardan sayilan Onko Cal adli kisiyi cagirtip yilkinin
icinden atlar sectirir. Bu atlar, Satkin ve Kalga adli yigitlerin bagkanliginda egitildikten sonra Temir
Han’a Tekemoyun toru, Bolot Han’a ise Karakaska tulpar adli atlar verilir®.

Temir Han Bahadir etraftaki Kirgiz, Kazak ve Ozbeklerin meshur bahadirlarina haber
gonderir, bahadirlardan alt1 giin i¢cinde yanina gelmelerini ister ve biitiin kahramanlar toplanir.
Bunlara “kirk yigit” denir.

Kirgizlarm asker topladigim Kalmuk han1 Korgos haber alir. Korgos Han, Kalmuk pazarinda
mal satan Sonkor’dan bunu 6grenmek ister. Sonkor, Temir Han ve Bolot Han’in yakinda Kalmuk
yurdunu talan edecegini ve Oralhan’t alacagini sdyler. Korgos Han, buna ihtimal vermese de
hazirlik yapar; fakat 6nce K6gdy Han’1 yenmesi gerektigini diisliniir.

Kalmuk pazarindan donen Soykonduu Sonkor, Bestas’taki Kirgiz yilkisinin kirk Kalmuk
tarafindan kagirildigini goriir. Korkmadan kirk kisiye saldirir, on besini 6ldiiriir, on sekizini kovar.
Sonkor, yedi kisi ile atlar1 alip K6gdy Han’a gelir ve bagindan gegenleri bir bir anlatir. Kgdy Han,
Sonkor’a hediyeler vererek onu taltif eder. Olanlar1 Temir Han ve Bolot Han’a bildirir®.

Kalmuk ham Korgos, cabuk hareket ederek, Ciiy ve Talas bélgesini isgal edip kusatir®.

Kusatmay1 6grenen Karatal Kariya, Temir Han ve Bolot Han’1 haberdar eder. Temir Han da
durumu babalar1 Colbors Han’a aktarir ve hemen taarruza gegmeleri gerektigini soyler®’.

Temir Han, babasindan giiglii, cesaretli, bahadir yigitler toplayip vermesini ister. Babasi da
20 ile 35 yaslar1 arasinda {i¢ bin yigit toplayip ogullarina verir, bunlara “kirk yigit” de katilir.

Karatal Kariya, Ketmentdbd’de yasayan Tagay Han’a haber gonderir. Ondan {i¢ bin asker
toplayip gdondermesini ister. Tagay Han da bu emri yerine getirerek istenilen sayida askeri istenilen
yere sevk eder®.

Ihtiyar Karatal, Sonkor’a Satkin ve Kalca adli iki yigidi Kalmuklarm ham Korgos’a elgi
olarak gonderip vurusmaya gelmesini sdyler. Korgos Han, askerlerini Kenaral’da toplar.

Iki ordu A¢1r’nin sirtindaki ovada karsi karsiya gelir. Tagay Han’in askerlerine komutanlik
yapan Tomul Bahadir, Nayman Bahadir1 teke tek meydana ¢ikarir. Daha sonra Er Mambet ¢ikar.
Kalmuklardan Kiyrr Bahadira karsi Er Sabek cikar. Er Sabek, Kiyir Bahadir1 yener; fakat
6ldiirmez. Bunun {iizerine Kiyir Bahadir, Kirgizlarin tarafina gecer. Ertesi giin Kiyir Bahadir
Kalmuklara karst meydana gelir ve bu sirada basina gelenleri tek tek anlatir. Kiyir’a karsi
Kalmuklardan Kutu Mirza meydana ¢ikar. Biiylik savas baslar. Korgos Han, Uzakbay adli bir
Kirgiz yigidi tarafindan 6ldiiriiliir ve Kalmuklar kacar.

Colbors Han ogullar1 Temir Han ve Bolot Han’1 evlendirmek istedigini dile getirir. Temir
Han, Kalmuklarin en giizel kizin1 alacagim diyerek bu istegi geri ¢evirir. Bunun iizerine Colbors
Han, Bolot Han ile Kogdy Han’in kizi Pahtithan arasinda s6z kesilmesi i¢cin Karatal Kariya’y1

% Bu vaka, 1959 ve 2002 baskilarmdan cikarilmistir. bk. Mehmet Ceribag, 2011, age, s.58; Saparbek Zakirov, age;
Abdildacan Akmataliyev, 2002, age.
% Bu vaka, 1959 ve 2002 baskilarmdan cikarilmistir. bk. Mehmet Ceribag, 2011, age, s.59; Saparbek Zakirov, age;
Abdildacan Akmataliyev, 2002, age.
% By vaka, 1959 ve 2002 baskilarmdan ¢ikarilmistir. bk. Mehmet Ceribag, 2011, age, s.59; Saparbek Zakirov, age;
Abdildacan Akmataliyev, 2002, age.
7 Bu vaka, 1959 ve 2002 baskilarmdan ¢ikarilmistir. bk. Mehmet Ceribag, 2011, age, s.59; Saparbek Zakirov, age;
Abdildacan Akmataliyev, 2002, age.
% By vaka, 1959 ve 2002 baskilarmdan ¢ikarilmistir. bk. Mehmet Ceribag, 2011, age, s.59; Saparbek Zakirov, age;
Abdildacan Akmataliyev, 2002, age.
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gorevlendirir. Kogdy Han, kiz istemeye gelenleri hiirmetleyip azizler. Kalmuklardan alinan ii¢ yiiz
elli kisi kaliy olmak {izere Pahtthan’in emrine kul olarak verilir®.

Kirgiz-Kalmuk savaginda 6len Ormotoy adli Kalmuk beyinin Orolhan adli giizel bir kizi
vardir. Bu kiz, dayis1 Toskulu’nun yaninda kalirken Cediger ve Tilomot adli Kalmak hanlarma
mektup gonderip her ikisini de sevdigini sOyler. Mektuptan dolay:1 hanlar arasinda nifak dogar ve
savas bas gosterir.

Kiz, gercekte Temir Han’1 sevmektedir, Temir Han’a da bir mektup yollar, kendisini biran
once kagirmasini ister. Kizi kagirmak i¢in Temir Han adamlarini gonderir ve bu adamlar Oralhan’1
kagirip Temir Han’a getirirler.

Soltonoy Bahadir, Orolhan’1 kagirip geldikleri sirada, Colon Bay adli Kalmuk’un evine
ugrar. Burada Colon baym Zakimcan adl kizim gériir. Kopuzla kim oldugunu sorar”.

Orolhan’in dayis1 Toskulu, Tiillom&t Han’a varip Orolhan’in kagirildigini sdylese de Tilomot
Han buna inanmaz ve Toskulu’nun bilerek kizi Kirgizlara verdigin diigiiniir ve onu 61diirfir.

Colon Bay savas bitince evine doner. Eve girdiginde kopuzun kendi kendine Soltonoy’un
siirini sdyledigini goriir. Bunun nedenini Zakimcan’dan sorar. Zakimcan da olanlar1 babasina
anlatir.

Tilomot, Orolhan’t geri almak igin Kirgiz bahadirlarin ardindan Colon Bay1 gonderir. Colon
ve askerlerinin yok edildigi haberi Kalmuklar arasinda yayilir. Orolhan, Kalmuklarin bunu namus
meselesi yapacagini sdyleyerek Temir Han’a hazirlik yapmasini sdyler.

Tiilomdt ve Cediger Han igbirligi yapip Kalmuklarda yediden yetmise kim varsa savasa
cagirirlar. Elli sekiz bin Kalmuk askeri toplanir. Bes bin Kirgiz askeri, baslarinda Soltonoy olmak
iizere, Kalmuklara gece baskin diizenleyip onlar1 bozguna ugratir, Kirgizlar ganimetlerle donerler.

Ihtiyar Karatal, Kalmuklar1 Kirgiz yurdundan kesin olarak kovmanin tek yolunun Kalmuk
hanmin 6ldiiriilmekten gegtigini séyleyerek Bolot Han, Soltonoy, Sabek, Berdike ve Kiyir’t bu ise
gorevlendirir. Kirgiz bahadirlar1 Kalmuklar gibi giyinip gece yarisi Tillomét Han’a baskin yaparlar.
Cadirina girerler ve hani 6ldiirlip basim Karatal’a getirirler.

Savasi kaybeden Kalmuk askerleri kagar, bircogu dagilir, herkes kendi basini kurtarmaya
calisir. Durum bdyle olsa da Cediger Han on iki yagindan biiyiik biitiin Kalmuklar1 askere ¢cagirir ve
yirmi bes bin asker toplar.

Askerler 6nce teke tek savasirlar. Nar Balban Kalmuklardan kim karsisina ¢iktiysa yener.
Sonra biiyiik savas baglar ve fakat Kirgizlar Cediger Han’in kardesi Tiiyiingdk’iin elli bin askerle
yardima geldigini fark ederler. Kalman Bahadir geri ¢ekilelim dese de Soltonoy bunu kabul etmez,
tam bu sirada Kirgiz askerleri yetisir. Temir Han, Bolot Han’dan teke tek meydana ¢ikmasini ister.
Bolot Han tek olarak meydana gelir. Karsisina ¢ikan biitiin Kalmuk bahadirlarini 6ldiiriir. Ardindan
biiyiik savas baglar ve Kalmuklar arkalarina bakmadan Carkent’e kadar kagarlar.

Yurtlarma sag salim donen Kirgiz bahadirlar1 i¢in Colbors Han biiyiik bir s6len verir.
Bahadirlar igin halktan dua ister. Colbors Han ganimet olarak aliman maldan yigitlerden yeteri
kadar iilestirir. Kalmuklardan bosalan Talas’in basindaki iki ovayr Kogdy Han’in adamlarindan

 Bu vaka, 1959 ve 2002 baskilarmdan cikarilmistir. bk. Mehmet Ceribag, 2011, age, s.59; Saparbek Zakirov, age;
Abdildacan Akmataliyev, 2002, age.
™ By vaka, 1959 ve 2002 baskilarmdan ¢ikarilmigtir. bk. Mehmet Ceribag, 2011, age, s.60; Saparbek Zakirov, age;
Abdildacan Akmataliyev, 2002, age.
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Ormogbay, Soykonduu Sopkor’a verir. Ciiy taraflarindaki yerleri ise biitiin halka yaylalik olarak
dagitir™.

Savag1 kaybeden Cediger Han, Tiiylingbk Han ve zurnaci Noygut yollarda dilenerek
Mogolistan’in Orgut sehrinin han1 Uyul Han’a varirlar; fakat Tiiyiingok ve Cediger utanglarindan
hanin sarayma giremezler. Zurnact Noygut’un iyi zurna ¢aldigi hanin kulagma gider. Han,
Noygut’u huzuruna alir yedirir, igirir, giydirir ve zurna calmasini ister. Noygut nagme ile
baslarindan gecenleri bir bir anlatir ve Uyul Han’a, “Kirgizlar sana asker sevk edecekler”, der.
Uyul Han Cediger’i vezir, Tilylingok’ii ise tiimen komutanligina getirir.

Uyul Han bir riiya goriir. Riiyasim1 yorumlatmak iizere biitiin mollalar1 ¢agirtir. Higbiri
rilyay1r yorumlayamaz. Hepsini daragacina astirmak tizereyken bu sirada bir yigit ¢ikip, “efendim
bizim eve bir geng molla konuk oldu, heybesi kitap dolu, riiyanizi ona da yordurun” der. Riiyay1
yoran Moldo Nakis, Uyul Han’a riiyasinda gordiigii iki kaplanin Temir Han ve Bolot Han, iki
bugranin ise Soltonoy ve Sabek oldugunu sdyler. Sizin yurdunuzu bunlar talan edecek, haberiniz
olsun diye tavsiyede bulunur. Bunun iizerine Han Uyul, Moldo Nakis’1 zindana attirir’.

Uyul Han, vezir ve beylerine Temir Han ve Bolot Han’in nasil yakalanip getirilecegi
konusunda ¢are bulmalarimi ister ve onlara alt1 giin siire verir. Vezirlerin i¢inden Cokgo Sakal
Conor adli vezir, Uyul Han’dan ferman g¢ikarmasini, fermanda da “Kirgizlarin bahadirlar1 Temir
Han ile Bolot Han’1 bana yakalayip getiren kisiye istedigini ve Anarhan adli kizin1 verecegini”
sOylemesini ister. Uyul Han, Sirgiy adli sairden car ¢akirmasini (ferman, ilan) emreder.

Zordo adli sehirde Kangirt isimli bir zenginin yaminda hizmetgilik yapan Madilbek fermani
duyduktan sonra Orgut sehrine gitmek i¢in Kangirt Baydan izin ister. Kaggirt, Madilbek’e izin
vermez. Madilbek, Uyul Han istediklerini yapabilecegini diisiinerek Orgut sehrine gelir. Hanla
konustuktan sonra yola cikar”.

On giin yol giden Madilbek, yolda kaplanlarin ve ejderhamin saldirisina ugrar. Saldirilar
bertaraf edip yolculugunu sag salim tamamlar ve Kirgiz yurduna ulasir™.

Madilbek Kirgiz yurduna geldiginde Uyul Han’in ¢obani oldugunu, ondan nefret ettigini ve
kurtuldugunu ve Misliiman olmak i¢in geldigini séyler. Temir Han ve Bolot Han kardesler buna
inanirlar. Onu onbas1 yapip ona Berdiyar’in Teksuluu adli kizim verirler .

Ketment6bd’de yasayan ve insanin i¢ diinyasinit bir bakista bilen dayilar1 Tagay Han,
sOhretini duydugu yegenleri Temir Han ve Bolot Han’1 ziyarete gelir. Tagay Han yegenlerine
Madilbek’in hain oldugunu sdylese de inandiramaz ve dayu ile yegenlerin aras1 agilir ™.

Yegenlerine darilan dayilar1 Tagay Han, adamlar1 ile Kogdy Han’a ugrar. Kogdéy Han’a
yegenleri ile arasinda gegen vak’ay1 anlatir. Kogoy Han da eski defterleri karistirarak kardesine,

™ Bu vaka, 1959 ve 2002 baskilarmdan cikarilmistir. bk. Mehmet Ceribag, 2011, age, s.60; Saparbek Zakirov, age;
Abdildacan Akmataliyev, 2002, age.

2 Bu vaka, 1959 ve 2002 baskilarinda daha kisa verilmigtir. bk. Mehmet Ceribas, 2011, age, s.61; Saparbek Zakirov, age,
5.108-110; Abdildacan Akmataliyev, 2002, age, s.104-106.

8 Bu vaka, 1959 ve 2002 baskilarinda kisaltilarak verilmigtir. bk. Mehmet Ceribas, 2011, age, s.61; Saparbek Zakirov,
age, s.111; Abdildacan Akmataliyev, 2002, age, s.107.

™ Bu vaka, 1959 ve 2002 baskilarinda kisaltilarak verilmistir. bk. Mehmet Ceribas, 2011, age, s.61; Saparbek Zakirov,
age, s.114-118; Abdildacan Akmataliyev, 2002, age, 5.109-113.

™ Bu vaka, 1959 ve 2002 baskilarinda kisaltilarak verilmistir. bk. Mehmet Ceribas, 2011, age, s.61; Saparbek Zakirov,
age, s.111; Abdildacan Akmataliyev, 2002, age, s.107.

6 Bu vaka, 1959 ve 2002 baskilarinda kisaltilarak verilmistir. bk. Mehmet Ceribas, 2011, age, s.61; Saparbek Zakirov,
age, s.123; Abdildacan Akmataliyev, 2002, age, s.118.
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Colbors Han’1n babalar1 Koyos Han’1 nasil 6ldiirdiigiinii anlatir. Iki han babalarinin d¢lerini almak
{izere anlasirlar. Tagay Han Ketmentdbd’ye doner”.

Tagay Han’in uyarisiyla durumun tehlikeli olmaya basladigini hisseden ve iki bahadir1 esir
almanin zamanin geldigini diisiinen Madilbek, Temir Han ve Bolot Han’a, Uyul Han’1n at siiriisiinii
toplayip gelecegini, kendisini yolda karsilamalar1 gerektigini sdyleyerek Kirgizlarin arasindan
ayrilir.

Uyul Han’in yanina gelen Madilbek, basindan gegenleri, biitiin niyetini ve Temir Han ile
Bolot Han’1 nasil ele gegireceginin planin1 aktarir. Uyul Han Madilbek’e basarisindan dolay1
ovgiiler diiziip armaganlar verdikten sonra Madilbek’in istediklerini gergeklestirmek lizere harekete
gecer.

Madilbek yanina kirk bin asker alarak Kirgiz yurduna dogru yola ¢ikar. Madilbek’i
karsilamak tizere Kirgiz hanlar1 Temir Han, Bolot Han ve kirk yigit yola ¢ikar. Kirgiz bahadirlari
Madilbek’e gilivenerek yanlarma silahlarini dahi almazlar.

Temir Han’in esi Orolhan bir riiya goriir ve rilyasi kayin1 Arstanbek araciligiyla Temir
Han’a sdyletir. Temir Han yanina Orolhan’1t ¢agirtip azarlar, “kadmin soziinii it alsin” der.
Bahadirlar yola ¢ikarlar. Corgo belini asip sekiz yerde sekiz ¢adir dikerler, igki i¢ip sarhos olurlar
ve alp uykusuna dalarlar.

Madilbek, Temir Han ve Bolot Han’la bulusacaklar1 noktaya yaklagtiginda askerlerini etrafa
yerlestirir. Kendisi yalniz Temir Han ve Bolot Han’1 aramaya ¢ikar. Onlar1 buldugunda sarhos olup
uykuya daldiklarmi goriir. Bahadirlarin burnuna nazibay siirerek uyandiran Madilbek, kirk yigide
hissettirmeden Temir Han ve Bolot Han’1 kaldirip yol almaya baslar.

Kirk yigit dokuz giin uyur. Uyandiklarinda Temir Han ve Bolot Han’1n gittiklerini ve tuzaga
diistiiklerini fark ederler.

Kirk yigit, Kalmuklara yetisip gece baskin yaparlar. Sonra Kos denilen bir yerde toplanirlar.
Burada dokuz giin dinlendikten sonra tekrar savasa girerler, diismana biiyiik zayiat vererek geri
gekilirler. On giin dinlendikten sonra tekrar saldiriya gegerler. Sabek on bin Kalmuk’a tek basina
saldirir, bu savasta Kirgizlar iki yigidini kaybedip riicu ederler ve bes giin dinlendikten sonra
saldiriya gecerler. Birkag saldiridan sonra Cinabat’a donerler. Colbors Han, Giilaypa ve Orolhan,
Temir78Han ve Bolot Han’1 géremezler. Bu durumu Soltonoy’don sorarlar. Soltonoy da olanlar1
anlatir™.

Madilbek, Temir Han ve Bolot Han’1 askerlerinin icinde babasi Kalmuk, anas1 Kirgiz, Turan
adli bahadirin komutanliginda altt bin Kalmuk askerine teslim ederek, kendisi ordunun basina
geger ve hizlica Kalmuk yurduna gider”.

Madilbek iki han1 Uyul Han’a teslim eder. Anarhan ve diger istediklerini alir. Madilbek
sekiz sehrin hani olur®.

" Bu vaka, 1959 ve 2002 baskilarinda yoktur. bk. Mehmet Ceribas, 2011, age, 5.61; Saparbek Zakirov, age; Abdildacan
Akmataliyev, 2002, age.

™ Bu vaka, 1959 ve 2002 baskilarinda kisaltilarak verilmistir.1959 baskisinda Soltonoy’un basindan gecen vakalari
Colbors Han’a anlattigi bolim hi¢ yoktur. bk. Mehmet Ceribas, 2011, age, s.62; Saparbek Zakirov, age; Abdildacan
Akmataliyev, 2002, age, s.180-182.

™ Bu vaka, 1959 ve 2002 baskilarinda kisaltilarak verilmigtir. bk. Mehmet Ceribas, 2011, age, s.62; Saparbek Zakirov,
age, s.175; Abdildacan Akmataliyev, 2002, age, s.183.

8 By vaka, 2002 baskisinda kisaltilarak verilmis, 1959 baskisinda bu vakaya yer verilmemistir. Her iki baskida da
Madilbek’in Anarhan’1 ve diger istediklerini almasindan da hi¢ bahsedilmemistir. bk. Mehmet Ceribag, 2011, age, s.62,
Saparbek Zakirov, age; Abdildacan Akmataliyev, age, $.183-189.
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Uyul Han iki bahadir1 oldiirmek istediyse de 6ldiiremez, onlara ne silah ne de ok isler.
Asmak istediklerinde daragaclari kirilir. Avcilar ok atar ok igslemez.

Uyul Han, veziri Koglim’iin teklifi {izerine bahadirlarin zindana atilmasini emreder. Uyul
Han, bahadirlara zindanda yiyecek vermemesini emreder®.

Bahadir Turan’in annesi Kirgiz kizi oldugu i¢in Temir Han ve Bolot Han’a yegeni Akiypa
araciligi ile her giin yiyecek gonderir ve bahadirlarin yasamalarin saglar®.

Temir Han ve Bolot Han zindanda cesitli konusmalardan sonra Moldo Nakis’in kim
oldugunu ve neden zindana atildigini 6grenirler. Kendilerinin baglarma gelenleri de bir bir
anlatirlar®.

Temir Han, Bolot Han ve Moldo Nakis’in ihtiyaglari i¢in zindana gelen Akiypa’nin Moldo
Nakis kendisine asik oldugunu iddia eder. Moldo Nakis, kizin duygularint 6grenmek icin kopuzla
ona seslenir; fakat Akiypa alayla birlikte Moldo Nakis’1 elestirir ve biitlin bu yaptiklarmin iki
kaplan yiiziinden oldugunu soyler®.

Kalmuklarin Orgut sehrinden ¢ikan kervancilar Kirgiz yurduna geldiklerinde Temir Han ve
Bolot Han bahadirlarin basina gelenleri herkese anlatirlar. Bahadirlarin agliktan 6ldiikleri hakkinda
dedikodular yayilir®.

Colbors Han, Giilaypa ve Orolhan duyduklarma ¢ok iiziiliirler. Orolhan, Iki alacakarganin
kanadina mektup ilistirip Temir Han ve Bolot Han’a gonderir. Kargalar mektubu Temir Han ve
Bolot Han bahadirlara ulastirir®.

Mektuba Temir Han cevap yazip tekrar gonderir. Orolhan, Temir Han ve Bolot Han’in
yasadiklarmni anlar.”’

Ko6goy Han, Orgut sehrinden gelen kervani durdurup evinde misafir eder. Onlara izzet ikram
gosterir ve bir yolla Temir Han ve Bolot Han’a ne oldugunu sorar. Kervanbasi olanlar1 tek tek
anlatir ve iki kardesin zindanda acliktan 6ldiiginii soyler®.

Temir Han ve Bolot Han’in dayilar1 K6géy Han ve Tagay Han, babalar1 Kosoy Han’1
6ldiiren Colbors Han’dan 6¢ almanin zamaninmn geldigini diisiinerek savas hazirliklarina girisirler.
Bu amagla herkesi toplayip mesveret yaparlargg.

Halkin i¢inden Soykonduu Sopkor adli biri, kirk yigidin solene davet edilmesini, sdlende
bunlara bolca igki igirtilip bunlarin hileyle tutuklandiktan sonra Colbors Han’a saldirmanin daha

8 By vaka, 1959 baskisindan tamamen cikarilmis, 2002 baskisinda ise kisaltilarak verilmistir. bk. Saparbek Zakirov, age,
s.176; Abdildacan Akmataliyev, age, s.190.

8 By vaka, 1959 baskisindan tamamen ¢ikarilmis, 2002 baskisinda ise kisaltilarak verilmistir. bk. Saparbek Zakirov, age,
s.176; Abdildacan Akmataliyev, age, s.190.

8 Bu vaka, 1959 baskisindan tamamen ¢ikarilmis, 2002 baskisinda ise kisaltilarak verilmistir. bk. Saparbek Zakirov, age,
s.176; Abdildacan Akmataliyev, age, 5.190-195.

8 By vaka, 1959 ve 2002 baskilarindan tamamen ¢ikartiimistir.

% Bu vaka, 1959 baskisindan tamamen ¢ikarilmis, 2002 baskisinda ise kisaltilarak verilmistir. bk. Saparbek Zakirov, age,
s.176; Abdildacan Akmataliyev, age, 5.195-196.

% By vaka, 1959 ve 2002 baskilarinda kisaltilarak verilmistir. bk. Saparbek Zakirov, age, s.176; Abdildacan
Akmataliyev, age, s.196.

8 Bu vaka, 1959 ve 2002 baskilarinda kisaltilarak verilmistir. bk. Saparbek Zakirov, age, s.177-179; Abdildacan
Akmataliyev, age, s.197-199.

8 By vaka, 1959 ve 2002 baskilarinda cok kisa verilmistir. bk. Saparbek Zakirov, age, s.180; Abdildacan Akmataliyev,
age, s.199.

8 Bu vaka, 1959 ve 2002 baskilarinda kisaltilarak verilmigtir. bk. Saparbek Zakirov, age, s.180; Abdildacan
Akmataliyev, age, s.199.
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uygun olacagini sdyler. Bu teklifi uygun bulunur ve bu sirrin kimseye sdylenmemesi i¢in herkese
yemin verdirilir.

Colbors Han, kirk yigidine sélene gitmemelerini, bunun bir tuzak oldugunu soéyler ve eger
gercekten solen olsaydi beni de ¢agirmasi gerekirdi, der. Yigitler gergekten kotli niyet besliyorsa
Kogdy Han’in yurdunu yagmalayip gelelim derler.

Solene cagrilan kirk yigidin sarhos olmalarinda yararlanan K&gdy ve Tagay Han onlari
hileyle tutuklatir. Kirk yigidin elleri ayaklar1 baglandiktan sonra Colbors Han’in yurduna sefer
diizenlenip talan edilir, tac1 taht: elinden alinip Colbors Han 6ldiiriiliir®.

Colbors Han’in esi Giilaypa ve gelini Orolhan, Asirbek’e teslim edilir. Soltonoy, Sabek ve
Er Kiyir zindana atilir™.

Bir giin Uyul Han, Temir Han ve Bolot Han’a ne oldugunu Turan’dan sorar. Turan
Olmediklerini, kopuz calip kargalarla yurtlarindan haber aldiklarini séyler. Uyul Han, bahadirlarin
oldiirtilmesi emrini verir; fakat Kiigom adli vezir, “onlar1 bizim sair Sirgty ile atistiralim, zaten
Sirgiy’1 da yenmeleri miimkiin degil, yenerlerse serbest birakalim, yenilirlerse 6ldiirelim” der. Han
bu teklifi uygun bulur®.

Turan gelip durumu iki bahadira bildirir. Bahadirlar, Moldo Nakis ile vedalasip tekrar gelip
onu kurtaracaklarina dair ant i¢erler. Temir Han’1 yedi kisi, Bolot Han’1 Temir Han da i¢lerinde
olmak iizere on iki kisi zindandan zor ¢ikarir®.

Temir Han ve Bolot Han Uyul Han’in sarayma kopuz calarak girerler ve sair Sirgiy’in
karsisina otururlar. Atismayi, Uyul Han’in vezir Kiigom baslatir ve ilk siiri Sirgry sdyler. Ona
cevabi Temi Han verir ve Sirgly, Temir Han’in sézlerine cevap veremedigi igin atigmayi

kaybeder®.

Uyul Han, atismay1 kazanan Temir Han ve Bolot Han’a binmeleri i¢in katir ve yemeleri i¢in
de erzak verilip yolcu eder. Sair Sirgry’in biitiin malin1 miilkiinii alip hazineye devreder®.

Yenilgiyi hazmedemeyen Sirgiy, iki yiiz kadar adam toplayrp Temir Han ve Bolot Han’in
arkasina diiser; fakat iki bahadir, Sirgly ve iki yliz adamini perisan ederler, atlarin1 ve birkag
adamini da elinden alirlar®.

Ko6goy Han, kiz1 Pahtihan ile vezirinin oglu Samatay’1 evlendirmek ister. Pahtthan Samatay
ile evlenmeyecegini sOyler. Kégdy Han kizin1 ikna etmek icin 6nce bir adamini gonderir. Kiz ikna
olmaz. Sonra gelinlerden ve kadmlardan olusan bir kafile yollar, Pahtihan bunlarin teklifini de
reddeder. Son olarak bir seyh, bir sofu bir de molladan olusan bir kafile yollar. Pahtithan son

® By vaka, 1959 ve 2002 baskilarinda kisaltilarak verilmigtir. bk. Saparbek Zakirov, age, s.190; Abdildacan
Akmataliyev, age, s.213.

° Bu vaka, 1959 ve 2002 baskilarida kisaltilarak verilmistir. bk. Saparbek Zakirov, age, s.193; Abdildacan
Akmataliyev, age, s.213.

%2 Bu vaka, 1959 ve 2002 baskilarinda kisaltilarak verilmigtir. bk. Saparbek Zakirov, age, s.193; Abdildacan
Akmataliyev, age, s.215.

% Bu vaka, 1959 ve 2002 baskilarinda kisaltilarak verilmigtir. bk. Saparbek Zakirov, age, s.195; Abdildacan
Akmataliyev, age, s.216.

* Bu vaka, 1959 ve 2002 baskilarinda kisaltilarak verilmigtir. bk. Saparbek Zakirov, age, s.200; Abdildacan
Akmataliyev, age, s.222.

% Bu vaka, 1959 ve 2002 baskilarinda kisaltilarak verilmigtir. bk. Saparbek Zakirov, age, s.200; Abdildacan
Akmataliyev, age, 5.222-226.

% Bu vaka, 1959 ve 2002 baskilarinda kisaltilarak verilmigtir.  bk. Saparbek Zakirov, age, s.200; Abdildacan
Akmataliyev, age, s.229-233.
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gelenlere de raz1 olmadigimi sdylese de bunlar korkularindan hana kizin ikna oldugunu sdylerler.
Han Kogdy biiyiik bir diigiin yapmak icin hazirliklar yapmaya baslar®’.

Kogoy Han, Asirbek’in esini elinden alarak baskasina verir. Giilaypa’y1r Asirbek’e teslim
eder. Karatal Kariya’min biitiin malin1 miilkiinii alarak onlar1 Cinabat sehrinden ¢ikarir. Giilaypa,
Asirbek, Karatal ve Orolhan Cegtobd’niin basinda yeri kazarak ev yaparlar ve orada sefalet icinde
yasamaya baslarlar®,

Uyul Han’dan kurtulan Temir Han ve Bolot Han yurtlarina gelirler. Yurtlarinda diigiin
oldugunu &grenirler. Kilik kiyafetlerini degistirip diigiine iki ozan kiliginda gelirken yolda Tacihan
adl1 bir Kirgiz gencinden olup bitenleri 6grenirler. Bahadirlar, Tacihan’1 geldiklerini miijdelemesi
icin ailelerine gonderirler®.

Ko6gdy Han’in vergi memurlar1 Asirbek’e gelerek diigiin vergisini vermesi gerektigini
soylerler. Asirbek mali miilkii olmadigini sdyleyerek bunu siddetle reddeder'®.

iki bahadir, Kégdy Han’in diigiiniine ozan kiliginda katilip hanin izzet i ikramina mazhar
olurlar. Toyda Temir Han ile Bolot Han atisma yapip K&gdy Han’in yaptiklarini iistii kapali olarak

zikrederler'®,

Atigmayi1 dinleyen Pahtihan ozanlardan birinin Bolot Han oldugunu anlar ve Bolot Han’a
kendini siirle tanitir. Pahtthan’in sdzlerine inanmayan Temir Han ve Bolot Han ¢esitli suallerle onu
denerler ve sonunda s6zlerine inanirlar. Bu durum halk arasinda biiyiik bir kargasanin ¢ikmasina

sebep olur'®,

Temir Han ve Bolot Han’in geldigini 6grenen Tacihan ve Asirbek, K6gdy Han’a saldirirlar.
Toyda bulunan Kirgizlar ile Temir Han ve Bolot Han da bu saldiriya istirak edip K6gdy Han’1

elinden babalarinin taciny, tahtini geri alirlar'®,

Temir Han ve Bolot Han babalarimin tahtina kavustuktan sonra Moldo Nakis’1 zindan
kurtarmak i¢in Uyul Han’in diyarmna tekrar gideceklerini soylerler. Anneleri Giilaypa ve Temir

Han’in esi Orolhan buna razi olmaz™™.

Temir Han ve Bolot Han anneleri Giilaypa’ya Satar Tapan adli Colbors Han’in yakin
akrabasi kurnaz bir kisiyi yollayarak onu ikna ederler'®.

Annelerinden izin alan Temir Han ve Bolot Han savas hazirlig1 olmak tizere asker toplamaya

baglarlar'®.

Temir Han, kendin_; tabii dogu taraftan Karkira, Tekes yurduna, Kazaklara, Tiirkistan
tarafindan Tama halkina, Ozbeklerden Kaldarhan ve Katagan Han’a, Andican, Hokand, Margulan,

% Bu vaka, 1959 ve 2002 baskilarinda kisaltilarak verilmistir. bk. Saparbek Zakirov, age, s5.200-204; Abdildacan
Akmataliyev, age, s.213.

% Bu vaka, 1959 ve 2002 baskilarinda verilmemistir.

% Bu vaka, 1959 ve 2002 baskilarinda kisaltilarak verilmistir. bk. Saparbek Zakirov, age, s.204-208; Abdildacan
Akmataliyev, age, s.234-238.

100 By vaka, 1959 ve 2002 baskilarinda verilmemistir.

101 By vaka, 1959 ve 2002 baskilarinda kisaltilarak verilmistir. bk. Saparbek Zakirov, age, s.212-214; Abdildacan
Akmataliyev, age, s.241-242.

102 By vaka, 1959 ve 2002 baskilarinda kisaltilarak verilmistir. bk. Saparbek Zakirov, age, $.214-217; Abdildacan
Akmataliyev, age, s.244-245.

198 By vaka, 1959 ve 2002 baskilarinda kisaltilarak verilmistir. Bu konuda bk. Saparbek Zakirov, age, 5.217-220 (1959
baskisi bu vaka ile bitmektedir); Abdildacan Akmataliyev, age, s.247-250.

104 By vaka, 2002 baskisinda kisaltilarak verilmistir. bk. Abdildacan Akmataliyev, age, s.251-253.

105 By vaka, 2002 baskisinda kisaltilarak verilmistir. bk. Abdildacan Akmataliyev, age, s.255.

1% By vaka, 2002 baskisinda kisaltilarak verilmistir. bk. Abdildacan Akmataliyev, age, s.259.
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Namaygan, Akis, Tiirkmen, Buhara ve Taskent taraflarindan Barkutbek’e, dayisi Tagay Han’a,
Taalaybek, Kanat bahadirlara, Baymama’ya mektup yazip askerlerini toplayip gelmelerini

emreder'”’.

Temir Han gelen han, bey ve askerlere solen verip yaslilardan dua alir. Yiiz dokuz bin
askerle kopuz calip senlikler yaparak sefere gikar'®.

Uyul Han, Temir Han ve Bolot Han’in asker toplayacagmi diisiinerek gece-giindiiz
uyuyamaz hale gelir. Beylerini, vezirlerini ve akilli kisileri cagirtip Kirgiz yurdunu onlar harekete

gegmeden talan edelim, der'®,

Uyul Han, yiiz bin asker toplar ve basina da Madilbek’i komutan olarak atar™™.

Temir Han, basta kirk yigit olmak iizere yiiz adamini 6ncii olarak yollayacagini ve kimlerin
bu isi yapacagim sorar. Er Soltonoy, ben varim, der. Er Soltonoy’a Er Sabek, Kaldarhan, Altinhan,
Nar Balban, Kiyir Bahadir, Aslanhan, Alban, Kalman, Er Biirkiit katilir™™.

Er Soltonoy komutasindaki yiiz kisi yola koyulur, yedi giin yol aldiktan sonra diismana

rastlarlar*?,

Diismanla karsilastiklar1 sirada yiiz kisinin iginde Biirkiit adli bahadir, savasa girmeden 6nce
cok korkan; fakat savasta ise gozii hi¢bir sey gormeyen birisidir. Er Sabek, onun atina kirba¢ vurup
irkiitiir. Biirkiit, dlismana kars1 tek basma gider. Kalmuklar bu Kirgiz’in bahadir1 diye ikiye ayrilip
kagarlar. Biirkiit geri dondiigiinde hem kendisinin hem atinin her yeri yara bere i¢cindedir™,

Kalmuklara basta Er Kiyir olmak tiizere Kirgizlar, Kalmuk kiyafeti giyerek saldirir.
Karanlikta kimin Kirgiz, kimin Kalmuk oldugunu secemeyen Kalmuk askerleri birbirini 6ldiiriirler.
Kalmuklardan o gece elli bin kisi olir™,

Sabah olunca durumun farkina varan Uyul Han ¢ok fliziiliip aglasa da kendini toparlayip

askerlerine “boyle olsa da Kirgiz’1 yenebiliriz” diye 6giit verir'™.

Madilbek, Uyul Han’a bunlarin Kirgizlarin 6ncii askeri oldugunu ve geri donmeleri
gerektigini sdyler. Aksi takdirde yeniliriz, diye akil verse de Uyul Han’a dinletemez™®.

Kirgizlarin 6ncii kuvveti Kalmuklara tekrar saldirirlar. ikinci saldirida Uyul Han’1n yiiz bin

askerinden sadece bes bin askeri kalir. Bu saldirida yiiz Kirgiz bahadirmdan otuz altist 6liir™’.

Biitiin askerini kaybeden Madilbek ve Uyul Han savas meydanin1 birakip Orgut sehrine
dogru kagarlar™®,

Kirgizlar, Kalmuklarin Orgut sehrini kusatirlar. Kiyir Bahadir Kalmuk¢a, Uyul Han’dan

kendilerine el¢i génderilmesini isteyen bir mektup yazip kalenin igine atar™™,

Y97 By vaka, 2002 baskisinda kisaltilarak verilmistir. bk. Abdildacan Akmataliyev, age, s.259.

1% By vaka, 2002 baskisinda kisaltilarak verilmistir. bk. Abdildacan Akmataliyev, age, s.260.

1% By vaka, 2002 baskisinda kisaltilarak verilmistir. bk. Abdildacan Akmataliyev, age, s.260.

10 By vaka, 2002 baskisinda kisaltilarak verilmistir. bk. Abdildacan Akmataliyev, age, s.260.

1 By vaka, 2002 baskisinda kisaltilarak verilmistir. bk. Abdildacan Akmataliyev, age, s.260-262.
112 By vaka, 2002 baskisinda kisaltilarak verilmistir. bk. Abdildacan Akmataliyev, age, s.263-264.
13 By vaka, 2002 baskisinda kisaltilarak verilmistir. bk. Abdildacan Akmataliyev, age, s.264.

1% By vaka, 2002 baskisinda verilmemistir.

15 By vaka, 2002 baskisinda kisaltilarak verilmistir. bk. Abdildacan Akmataliyev, age, 5.267.

116 By vaka, 2002 baskisinda kisaltilarak verilmistir. bk. Abdildacan Akmataliyev, age, s.267-269.
117 By vaka, 2002 baskisinda verilmemistir.

18 By vaka, 2002 baskisinda kisaltilarak verilmistir. bk. Abdildacan Akmataliyev, age, s.269.

119 By vaka, 2002 baskisinda kisaltilarak verilmistir. bk. Abdildacan Akmataliyev, age, s.270.
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Han Uyul bu istege uygun olarak disar1 elgi gonderir. Elgilerden, Kirgizlarin amacini
Ogrenmelerini ister.

Temir Han da Uyul Han’a tekrar mektupla cevap verir. Mektupta savasalim teklifi vardir. Bu

teklif karsisinda Han Uyul savastan baska garesinin olmadigin1 anlar'®.

Han Uyul geng ihtiyar demeden yurdundan on iki giin boyunca asker toplar'?".

Kirgizlar iki ordunun genis bir ovada carpismasi igin geri ¢ekilirler. Kirgiz askerleri biiyitk
bir tepede, Kalmuk askerleri de kalenin ¢evresine mevzilenirler. Savasg hazirliklar1 buralarda gece

. . 122
glindiiz devam eder™".

Kalmuklarin savas hazirligim bitirdigini géren Temir Han, Asirbek’i Cilcimakok ati ile tek
basina savas meydanina salar. Asirbek’e karsi Kalmuklardan Tirmus Bahadir ¢ikar. Asirbek, Tirmig

dahil olmak iizere o giin Kalmuklardan seksen dokuz bahadir1 6ldiiriir'?,

Uyul Han, bu duruma dayanamayip oglu Culu’yu meydana siirer. Culu hem Asirbek’i hem
de Nar Balban’1 yener. Soltonoy ve Sabek dahil on iki Kirgiz bahadirini da esir alir. Bu bahadirlar

da Moldo Nakis’in yattig1 zindana atilirlar*?*,

Culu’nun karsisina bu defa Bolot Han ¢ikar. Culu ve Bolot Han 6nce mizrakla, sonra topuzla
ve kiligla vurusurular; fakat birbirilerini yenemezler. Bunun iizerine giires tutarlar, giireste de
yenisemezler. Son olarak karsilikli tiifek atma yarigmasina girerler. Yarisma sirasinda Bolot Han,

Culu’yu Kiyir Bahadirin tavsiyesiyle haya bolgesindeki bosluktan vurur ve 6ldiiriir'®.

Culu’nun dldiigiinii géren babast Uyul Han bu duruma ¢ok tiziiliir ve yaptigi hatalari tek tek

halkin 6niinde kabul eder®.

Kirgizlar karsisinda garesiz kalan Kalmuklar basta Uyul Han olmak iizere kagmaya baslarlar.

Uyul Han ve ordusu kaleye girerler ve kale kapilarim kapatirlar®®’.

Kalmuklarin kac¢tigini géren Kirgiz askerleri kalenin 6niine gelirler. Temir Han, Uyul Han ve
Madilbek’e savassa savas, savas degilse istediklerimiz yapin diye okun ucuna bagladigi mektubu

atar'®,

Uyul Han bu mektuba cevap vermez. Bunun iizerine Temir Han, Kiyir Bahadir1 tek basina
kalenin icine yollar. Kiyir Bahadir Cin’den gelen kervanlarla birlikte kaleye girmeyi basarir.
Saraydaki muhafizlara Cin hakaninin el¢isi oldugunu Uyul Han’a haber getirdigini soyler. Uyul
Han’a da aymi seyleri sdylerek inandirir. Uyul Han ve esi huzur i¢inde uyurken bunlarin burnuna
ilag siirer ve derince uyumalarinda yararlanip hem Uyul Han’in hem de esinin sagin1 sakalini keser.
Gece yarist kaleden askerle carpisarak ¢ikmay1 basarir™®,

Kale kapisini Bolot Han’a actiran Temir Han, Uyul Han’a Kiyir baskanliginda dort elgi
yollar. Kiyir Bahadir ve arkadaslarini géren Uyul Han, ne istiyorsunuz, ne istiyorsaniz alin sizin

120 By vaka, 2002 baskisinda kisaltilarak verilmistir. bk. Abdildacan Akmataliyev, age, s.271.

121 By vaka, 2002 baskisinda kisaltilarak verilmistir. bk. Abdildacan Akmataliyev, age, s.272-273.
122 By vaka, 2002 baskisinda kisaltilarak verilmistir. bk. Abdildacan Akmataliyev, age, s.273.

123 By vaka, 2002 baskisinda kisaltilarak verilmistir. bk. Abdildacan Akmataliyev, age, s.275-277.
124 By vaka, 2002 baskisinda kisaltilarak verilmistir. bk. Abdildacan Akmataliyev, age, s.277-279.
125 By vaka, 2002 baskisinda kisaltilarak verilmistir. bk. Abdildacan Akmataliyev, age, s.279-281.
126 gy vaka, 2002 baskisinda kisaltilarak verilmistir. bk. Abdildacan Akmataliyev, age, s.281, 282.
127 By vaka, 2002 baskisinda kisaltilarak verilmistir. bk. Abdildacan Akmataliyev, age, s.282, 283.
128 By vaka, 2002 baskisinda kisaltilarak verilmistir. bk. Abdildacan Akmataliyev, age, s.283.

129 By vaka, 2002 baskisinda kisaltilmustir. bk. Abdildacan Akmataliyev, age, 5.283-286.
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olsun, der. Kiyrr Bahadir, on iki bahadir ve Moldo Nakis’in zindandan ¢ikarilmasini, Moldo

Nakis’a siislii at vermesini ve bu at1 da Madilbek’in siirmesini istediklerini soyler™®.

Uyul Han, Kirgiz elgilerinin biitiin isteklerine cevap verir. On iki bahadir ve Moldo Nakis’1
zindandan c¢ikarir, Moldo Nakig’a siislii en gilizel atlardan verir, on iki bahadir1 da en giizel

giysilerle donatip saliverir'®".

Temir Han, Madilbek’in esi Anarhan’t kendilerine zindanda yardim eden Turan’a verir.
Madilbek’i ellerinden ve ayaklarindan baglatarak giinde yedi kamg¢i1 vurulmasini emretti. Temir

Han, son olarak Kalmuklar1 vergiye baglayarak yurduna donmeye karar verir'®.

Temir Han Kalmuklara karsi savasa ¢ikarken hanliga Karatal Kariya’y1 getirir, esi Orolhan’1

da birinci veziri yapar®.

Cmabat’tan ¢ikan Ozbek kervanlar1 Afganistan’a varir. Orada Afgan hanmi Say Calil Han’a

Kirgiz askerlerinin Kalmuklar gittigini, uzun siiredir orda oldugunu ve donmedigini haber verir*”.

Bunu firsat bilen Sah Calil Han savasa hazirlanir ve dokuz bin asker toplayip Kirgiz yurduna

gelir ve sehri muhasara altina alir. Sehir iki ay muhasara altinda kalir*®®.

Muhasaraya pek fazla dayanamayan Karatal Kariya, bes bin Kirgiz askeri alip Calil Han’la

savasmaya karar verir. Savasta iki taraf da birbirini yenemez ve geri gekilirler*®.

Karatal Kariya, yetmis alt1 yasinda olmasina ragmen Afgan Ham Calil Han’1 teke tek er
meydanina ¢agirir. Calil Han bir taraftan ¢ikmaya korkar, diger taraftan bu durumdan utanir. Fakat
korku baskin gelir ve Karatal’in iistiine iki bin asker gonderir. Karatal yagina ragmen on alt1 Afgan
bahadirmi 6ldiiriir, yirmi yedi bahadir1 esir alir®.

Temir Han Cinabat sehrine on bes giinliik yolda iken bir kervana tesadiif eder. Kervancibasi
Cinabat’ta olanlar1 Temir Han’a nakleder. Bunun iizerine Temir Han ve Bolot Han Bahadirlar,
Soltonoy, Sabek ve kirk yigit basta olmak tizere en iyi bahadirlar1 se¢ip Karatal Kariya’ya yardima
gonderirler. Yardim gelmesiyle Kirgizlar Afganlar1 yenilgiye ugratir. Afgan hami Calil Han

Kirgizlara esir diiger™®.

Temir Han yurduna dondiigiinde tacini, tahtin1 yerinde goriir. Calil Han’1 kendine vezir
yapar. Maldibek’i tiirlii s6zlerle utandirir ve affeder. Sonra da kirk yigidin i¢ine koyar. Babasinin
Olii asim1 verdikten sonra Moldo Nakis ile annesi Giilaypa’y1 evlendirir. Temir Han tahtinda

halkiyla mutlu olarak émiir siirer™®.

2.2. Destamin Kelime Kadrosu Uzerinde Yapilan Tahrifatlar

Destanin el yazma niishast ile basili niishalarini dini terimler ve kisiler temel alinarak
karsilastirdigimizda arada sayica biiyiik farkliliklar oldugu goriilmektedir. Bunun nedeni vaka
orgiisiine yapilan miidahale olabilir. Destanin vaka orgiisiine yapilan miidahalenin de ideolojik
temele dayandigr agiktir. El Yazma Niishada Temir Han ve Bolot Han’a zindanda arkadaslik
yapan, onlara yol gosteren, zindandan ¢ikarken kahramanlara dua eden kitap ehli (destanda dervis

30 By vaka, 2002 baskisinda kisaltilarak verilmistir. bk. Abdildacan Akmataliyev, age, s.286.

31 By vaka, 2002 baskisinda verilmemistir.

132 By vaka, 2002 baskisinda verilmemistir.

By vaka, 2002 baskisinda kisaltilarak verilmistir. bk. Abdildacan Akmataliyev, age, s.286, 287.
134 Bu vaka, 2002 baskisinda kisaltilarak verilmistir. bk. Abdildacan Akmataliyev, age, s.287.

135 By vaka, 2002 baskisinda kisaltilarak verilmistir. bk. Abdildacan Akmataliyev, age, s.287.

136 By vaka, 2002 baskisinda kisaltilarak verilmistir. bk. Abdildacan Akmataliyev, age, s.288.

37 Bu vaka, 2002 baskisinda kisaltilarak verilmistir. bk. Abdildacan Akmataliyev, age, s.288-290.
138 By vaka, 2002 baskisinda kisaltilarak verilmistir. bk. Abdildacan Akmataliyev, age, 5.291-292.
139 By vaka, 2002 baskisinda kisaltilarak verilmistir. bk. Abdildacan Akmataliyev, age, 5.292.
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tipinde) Moldo Nakis’la ilgili vakalarm 1959 baskisinda sadece Uyul Han’in diisiinii yorma
kisminin verilmesi, 2002 baskisinda ise Uyul Han’1n diisiinii yorduktan sonra gazaba gelen hanin
Moldo Nakis’1 zindana attirmasindan sonraki kisimlar kitaba hi¢ alinmamistir. Bu durum ehl-i
kitap, aydin Miisliiman tipini destandan ¢ikartma gayretinden baska bir nedene dayanamaz
goriinmektedir.

Kelime El Yazma Niisha 2002 Baskisi
Kuday 101 51
Alda/Alla/Alda Taala 18 14
Yaratici 7 7
Miisliiman 5 3
Hz. Ali 5 2
Kafir 6 6
Essalamii Aleykiim 8 8
Peygamber 1 -
Kelime-i Sahadet 1 1
Namaz Kilmak 1 1
Kizitalak™* 7 5
Kuran 2 -
Moldo (Molla) 60 35
Tiirkistan 1 1
Tiirkmen 1 1
Turan (6zel isim) 28 19
Kirgiz 678 416
Kalmuk 997 673

2.3. Destamin imla ve Ses Hususiyetleri Uzerinde Yapilan Tahrifatlar

Sovyetler Birligi, o donemde Tiirk boylarinin kullandigi yazi dili Tatar ve Cagatay
Tiirkcesini, boylar arasinda kiiltiirel ve dini birligin esas amili olarak gdrmiis, bu birligi bozmak
icin her Tiirk boyu igin farkli alfabe ve dil yaratma gayretinde olmustur. iIlminskiy’in fikri
onderliginde boylarmin kullandig1 Tiirk¢eye “Kirgiz Dili, Kazak Dili, Ozbek Dili, Tatar Dili” gibi
farkliliklar1 6n plana ¢ikarici adlar veren Sovyetler, Tiirk boyu i¢in farkli alfabeler yaratarak boylar
arasindaki kiiltiirel etkilesimi en aza indirmek istemistir. Bu amaclarin1 boylarin 6z evlatlar
yoluyla yapan Sovyetler, bu yolla boylar arasindaki kiiltiirel bagi kopardigi gibi her boyun dilini
digerinden {iistiin gosterme gayretleriyle boylar arasindaki kiiciik ¢ekismeleri de kavgaya kadar

ta§1m1§t1r141.

140 By kelime “kiz ve talak” kelimelerinin birlesmesinden miirekkep olup “bosanma, nikahi kaldirma” anlamlarina gelir.
Kelime destanda “murdar, pis, lanetli, kahrolas” anlamlarinda kullanilmaktadir. Kelime i¢in bk. K. K., Yudahin, Kirgiz
Soziigii, I1. Cilt, (¢ev. Abdullah Taymas), TDK Yay., Ank., 1998.

%1 By konuda bk. Isa Ozkan, Bengii izler, Ank., 2007; Nezir Temur, Folklor ve ideoloji, TKAE Yay., Ank. 2011;
Fiisun Kara, “Rusya’nin Kirgizistan’daki Koloni Siyaseti (1852-1917)”, FU, Sosyal Bilimler Dergisi, C.17, S.2, Elaz1-
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Destanin 1959 baskisi ve gerekli arsiv incelemesi yapilmadan 1959 baskisi temelinde yapilan
2002 baskisi, Er Soltonoy Destam iizerinden de “Kirgiz Yazi Dili” yaratma gayretlerinin varligim
gostermektedir. Destan1 nazma doken Siiyérkul Abdrahmanov, babasimin moldo (din alimi, aydin,
okur-yazar) olmasi nedeniyle Cagatay Tirkgesi ¢evresinde yetismis, ilk egitimini bu Tiirkce
cergevesinde yapmis, daha sonra Rusgayr 6grenmis, son olarak da Sovyetlerin yarattigir “Kirgiz
Dili” terimi ile asina olmustur*®. Bu nedenle destancida hem kelime kadrosu hem de ses ve imla
hususiyetleri bakimindan her {i¢ dilin tesirini gérmek miimkiindiir. Bu baglamda kisa siirede ii¢
farkli yazi dili ile tanigan destancimin eserinde imla bozukluklarma, agiz 6zelliklerini yansitan
kelime, deyim ve deyislere rastlanmasi olagan goziikmektedir. Bu olaganliga karsin destanin 1959
baskis1 ile 1959 baskisini temel alan 2002 baskilarinda yoresel ve geleneksel unsurlarin (6zellikle
ses hususiyetleri ve imla bakimindan) yerine yeni yazi dilinin ses ve imla hususiyetlerinin ikame
edildigi goriilmektedir. Bu agidan destanin El Yazma Niisha ile 2002 baskilarini karsilastirirsak:

Gilniimiiz Yazi Dili El Yazma Niisha 2002 Baskisi
Akin Akin/Ahun/Ahin Akin
Akmak Ahmak/Akmak Akmak
Appak Appak/Apbak Appak
Az Az/As Az
Bul Bul/Bu Bul
Birotolo Birotolo/Biretele Birotolo
Carat Carat/Cerahat Carat
Calp1 Calp1/Opsu Calp1
Door Door/Dour Door
Dalay Dalay/Talay Dalay
Emi Emi/Endi Emi
Irakmat Irakmat/Irahmat Irakmat
Kan Han/Kan Kan
Kayir- Kayir-/Hayir- Kayir-
Koro Ko6ro/Gorod Koro
Padisa Padisa/Badisa Padisa
Osentip Osentip/Osiintiip/Osentiip Osentip
Payda Payda/Bayda Payda
Pul Pul/Bul Pul

2007; Fatma Tombak, “20. Yiizyll Sovyet Rusyasi’nda Din, Islamiyet ve Niifus Uzerine Bir Degerlendirme”, History
Studies (international Journal of History), 3/2, 2011; Mehmet Yiice, “Kirgiz Tiirklerinin Ulusal Kimlik Politikalar1”,
Tiirk Diinyas1 Arastirmalari, S.162, Haziran-2006; Mehmet Ag¢a, “Orta Asya’da Uluslagma Siireci ve Tirkiyat
Arastirmalarinda Rus IIminskiy ve Ardillarnim Rolii” Orta Asya’min Sosyo-Kiiltiirel Sorunlar: Kimlik, islam,
Milliyet ve Etnisite” (hzl. Ertan Efegil, Pinar Akcal), Giindogan Yay., Ist., 2003, 5.26; Smar Aulebekova, “Kazaklara ve
Diger Topluluklara Kiril Alfabesinin Kullandirilmasina Dair N. I. Ilminskiy’in Diisiinceleri”, Tiirk Diinyasi
Arastirmalari, S.148, Subat-2004.

142 Mehmet Ceribas, 2011, age, 5.41-48.
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Uvazir Ubazir/Vazir Uvazir
Urmattap- Urmattap-/Hurmattap- Urmattap-
Talaa Talaa/Dalaa/Tala Talaa
Oltiirgon Oltiirgen Oltiirgon
Ciirgdngd Ciirgence Ciirgdngd
Boliinso Boliinse Boliinso
Ko6biinon Kobiinen Kobiinon
Miin6ziin Miinesin Miindziin
Ekoo Ek66/Ekoobi Ek66/Ekoobii
Bir66 Bir66/Bir66bi Bir66/Bir66bi
Kizitalak Kizitalak/Kistalak Kizitalak
Casool Casool/Casaul/Cazool/Cazoul Casool/Cazool
Torpok Torpok/Muzoo Torpok

Tabloda goriildiigii lizere Siiyorkul Abdrahmanov’un dilinde Tiindiik-Batis (Talas agzi)
ozellikleri goriilmektedir. Ozellikle sayilarda rastladiginuz “birddbii, ekddbii, licddbii” sekilleri
Tiindiik (Talas agzi) agzimmin en karakteristik Ozelliklerindendir. Yine “z” konsonantinin “s”
seklinde soylenisi de Talas yoresinde yaygin olarak goriilmektedir. Buna karsin destanin 2002
baskisinda kelimelerin “s”li (enebis (anamiz), miindsiin (karakterin), oosu (agzi), kesinde
(zamaninda) sekillerine hi¢ yer verilmemis; bunlarin yerine yazi dilinde kullanilan “enebiz,

miinéziin, oozu, kezinde” sekilleri tercih edilmistir.

Kirgiz Tirkgesinde “h” konsonanti yabanci kokenli kelimeler disinda hemen hig
kullamlmaz. Hatta Arapga, Farsca, Rusca gibi yabanci dillerden gegen ve iginde “h” sesi olan
kelimelerde “h” sesi ya diiser ya da “k” ve “g” sesine doniisiir (Allah-Alla/Alda, hayvan-ayban,
hava-aba, Hasan-Asan, hiirmet-urmat, baht-bakit, Hamburger-Gamburger) gibi. Destanda buna
karsin “h” sesleri bazen korunmus (hurmat, han, Irahmat gibi kelimelerde) goziikmektedir. Fakat
2002 baskisinda destancinin “h” sesini korudugu kelimeler de yazi diline uygun olarak “k” sesi ile
yazilmistir (urmat, kan, irakmat gibi).

Destanda Kazak Tiirkcesine 6zgii kullanimlara da rastlanmaktadir. Kirgiz Tiirk¢esinde ikiz
iinlii olarak rastlamadigimiz “casool, cazool” gibi kelimeler “casoul, cazoul” sekillerinde yer almus;
fakat destanin 2002 baskisinda bu kelimeler Kirgiz yazi diline uygun olarak (casool/cazool)
sekillerinde yazilmistir. Bu durum destancinin hayatinin biiyiik bir kismin1 Kazakistan’in Oluya
Ata (glinimiizde Jambil) sehrinde gecirmesinden kaynaklanabilecegi gibi Talas bdlgesinin
Kazakistan’a yakin olmasindan da neset edebilir.

Kirgiz Tirkgesi, dudak (diizliik-yuvarlak) uyumunun en saglam oldugu Tiirk lehgelerinden
biridir ve tinlii yuvarlaklagmasi bu lehgenin en karakteristik 6zelligidir. Buna karsin destanda bazi
kelimelerde (cilirgencge, Oltiirgen, boliinse gibi) bu kuralin igletilmedigi goriilmektedir. Fakat
destanin her iki baskisinda bu kural isletilmis, destancinin imlas1 dikkate alinmadan ilgili kelimeler
“clirgdngo, Oltiirgdn, boliins6” sekillerinde yazilmstir.

Kirgiz Tiirkgesi kelime bagindaki 6tiimstiz sesleri birkag istisna disinda (fatiha-bata, fukara-
bukara, felaket-balaket gibi) daima korumustur. Hatta “giinah-kiin66, gayret-kayrat, gaflet-kapilet”
gibi yabanci dillerden alinan bazi kelimelerde bile bu kuralin isletildigi goriilmektedir. Destanin el

Turkish Studies
International Periodical For the Languages, Literature and History of Turkish or Turkic
Volume 7/1 Winter 2012



778 Mehmet CERIBAS

yazma niishasinda bu kuralin baz1 kelimelerde (badiga, gord, bayda, bul gibi) isletilmedigi
anlagilmakta; fakat eserin 1959 ve 2002 baskilarinda bu kelimelerin yazi diline uygun olarak
verildigi goriilmektedir.

Sonuc¢

Folklora olan ilginin “romantik milliyet¢ilik” akimi ile baglamasi, bu akimin ulusal bilincin
uyandirilmasi yolunda folklordan sik sik yararlanmasi, gelecekteki folklor ¢aligmalarimin dogal
seyrinden ¢ikip baska amaglarla kullanilacagina isaret etmekteydi.

Ruslar, folklor c¢aligmalarinda Almanlarla yakin iligki i¢inde olmuslar, ¢aligmalarinda
kullandiklar1 fikri ¢ergeve ve metotlar1 Almanlardan 6grenmislerdir. Romantik milliyet¢i akimin
sistemli hale getirdigi Alman folklor ¢alismalari, 6nce Alman Birliginin kurulmasina hizmet etmis,
ardindan da Ruslar tarafindan Rus ulusal kimligi olusturulmasi yolunda kullanilmustir.

Folkloru kullanarak uluslagsmanin yontemlerini gelistiren Ruslar, hem Carlik hem de Sovyet
Doneminde Tiirk ve Islam ideali etrafindan yumak olmus her Tiirk boyundan nasil farkli milletler
yaratacaginin yollarini ¢ok iyi 6grenmislerdir. Bu amaglarini gergeklestirmek i¢in Tiirk lehgelerini
bilen uzmanlar yoluyla Tiirkistan sahasinda arastirmalar yapan Ruslar, merkeze gonderilen raporlar
dogrultusunda yeni tezler gelistirilmislerdir. Bu amagla hem Carlik Déneminin biitiiniinde hem de
Sovyetlerin ilk yillarinda yerel unsurlar desteklenmis, lehgeler dillestirilmeye, din unutturulmaya
calisilmis, boyculuk elden geldigince desteklenmistir.

Bolgeyi isgal etmek igin sistemli olarak yapilan bu g¢alismalar kisa zamanda meyvelerini
vermis, her Tiirk boyundan bir millet, her Tiirk lehgesinden de bir dil yaratilmis; bu boylar suni
birtakim davalarla birbirine diisman edilmistir. Tiirkleri bir arada tutan Tiirk dili-islam dini gibi iki
basat unsurun hakimiyetine son veren Bolsevikler, bundan sonra “Sovyet insan” tipini yaratmanin
yollarii aranuslardir. Ozellikle Stalin Dénemi ile baslayan bu yeni insan tipini yaratma
gayretlerinden folklor tiriinleri de nasibini almig; ideolojiye zit folklor iiriinlerini masabasi ¢alisma
ile ideolojiye uygun hale getirilmesi ¢abalar1 hizlanmustir.

Kirgiz Tiirkleri Uzerinde yapilacak ¢alismalarda Kirgizlarin dili, dini, edebiyati, kiiltiiri,
felsefesi, sosyal yasami olan Manas ve diger kahramanlik destanlar1 iizerinde masabasi ¢alismalar
yapilmadan basarili olunamayacagini anlayan Sovyet fikir onderleri, II. Diinya Savasi sirasinda
halkin masumane duygularindan yararlanmak i¢in kullandiklar1 kahramanlik destanlarini, 1950’li
yillardan sonra ideolojiye aykiri muhtevalar igerdigi gerekcesiyle “kurama varyantlar” seklinde
ideolojiye uygun hale getirmislerdir. Destanlardaki “Sovyet Insan tipine” aykir1 unsurlar1 “6zellikle
Tiirkliik ve Islam’la ilgili unsurlar1” destanlardan temizleme yoluna gitmislerdir. Bu amagla Manas,
Semetey basta olmak iizere Er Tostiikk, Er Tabildi ve Er Soltonoy gibi kahramanlik destanlarina
yeni igerikler kazandirmislardir. Bu destanlarin sadece igeriklerine miidahale edilmemis, suni
olarak yaratilan milletlere, suni yeni yazi dilleri de yaratmak zorunda olduklar1 i¢in destanlarin
diline de miidahale etmislerdir. Bu baglamda 1951 yilinda Siiyérkul Abdrahmanov tarafindan
nazma dokiilen Er Soltonoy Destani ilk olarak 1959 yilinda basilmis, bu baskida destanin sadece
ideolojisine degil, esas niishadan farkli olarak diline ve imlasina da miidahale etmislerdir. S6z
konusu destanin 1959 baskisinda vaka orgiisiinden birgok boliim ¢ikarildigi gibi birgok boliim de
kisaltilarak verilmis, ozellikle kitap ehli Moldo Nakisla ilgili vakalar baslamadan destan
sonlandirilmigtir. Eserin 1959, 2002 baskilar1 ile el yazma niishasini karsilagtiran bu ¢aligma,
genelde Tiirk kahramanlik destanlari, 6zelde de Kirgiz kahramanlik destanlari lizerinde Sovyetlerin
yaptig1 tahrifatlar1 gormek acgisindan dikkate deger bilgiler sunmaktadir. Calisma ayni zamanda,
ideolojik amaclarla folklordan nasil yararlanmildigini ve ilmi gozliikten uzak folklor ¢aligmalarinin
insanliga hizmet degil, bilakis insanli§in dogal mecrasinda devam eden yasam bi¢imine miidahale
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oldugunu, bu tip miidahalelerin de gelecekte ¢dziimii zor toplumsal sorunlara zemin hazirlayacag:
gergegini ortaya koymaktadir.
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